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INSTRUCTIONS

Thank you for purchasing this Olympus product.
To ensure your safety, please read this
instruction manual before use, and keep it
handy for future reference.

Switching the focusing method (Fig. [1])
Slide the focus ring (D) in the direction of the
arrow to switch the focusing method.

A: AFIMF

* MF is possible in the camera settings.

B: MF

* AF does not work if the focus ring position is

set MF position (B).

Autofocus stops while the L-Fn button (@) is
pressed.

Attaching and removing the tripod mount
(Fig. [2))

Attaching the hood (Fig. [3])

Storing the hood (Fig. [4]) )

When storing the hood, turn the ring (®) of the

hood a little, then slide to rear.
When shooting, slide to front until it clicks.

6 EN

Notes on Shooting

« Edges of pictures may be cut off if more than
one filter is used or if a thick filter is used.

* When using a flash, flash light may be blocked
by the lens body, lens hood, etc.

« The focus distance may change when the
focusing method is switched from MF to AF/MF
and then back to MF. Readjust the focus
distance.

« The distance indicator is intended as a guide only.

Main Specifications

Mount

Focal distance

: Micro Four Thirds mount

: 40-150mm (1.5-5.9in.)
(equivalent to 80 to 300 mm
on a 35 mm camera)

Max. aperture . f2.8

Image angle : 30°-8.2°

Lens configuration : 10 groups, 16 lenses

Iris control : f2.8 to f22

Shooting range : 0.7m (27.5in.) to co
(infinite)

Focus adjustment
Weight

: AF/MF switching

1 760 g (26.50z.)
(excluding hood, cap and
tripod mount)



Dimensions : Max. dia. @ 79.4 (3.1in.) x
length 160.0 mm (6.3 in.)
Lens hood mount . Bayonet

Filter mount thread

diameter : @72mm (2.8in.)

* Specifications are subject to change without any
notice or obligation on the part of the manufacturer.

Precautions: Be Sure to Read the Following

A Warnings: Safety Precautions

« Do not view the sun through the lens. It may
cause blindness or vision impairment.

« Do not leave the lens without the cap. If solar
light is converged through the lens, a fire may
result.

« Do not point the camera lens at the sun.
Sunlight will converge in the lens and focus
inside the camera, possibly causing a
malfunction or fire.

Micro Four Thirds and the Micro Four Thirds logo are
trademarks or registered trademarks of OLYMPUS
CORPORATION.

For customers in North America, Central
America, South America and the Caribbean
FCC Notice

This device complies with part 15 of the
FCC rules. Operation is subject to the
following two conditions:

(1) This device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept
any interference received, including
interference that may cause undesired
operation.

Any unauthorized changes or modifications
to this equipment would void the user’s
authority to operate.

This Class B digital apparatus complies with
Canadian ICES-003. CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

® Technical Support (U.S.A./ Canada)
24/7 online automated help :
http://www.olympusamerica.com/support
Phone customer support :
Tel.1-800-260-1625 (Toll-free)
Our phone customer support is available
from 9 am to 9 pm (Monday to Friday) ET
E-Mail : distec@olympus.com




For customers in Europe
The “CE” mark indicates that this

C E product complies with the European
requirements for safety, health,
environment and customer
protection. CE-mark products are for
sale in Europe.

This symbol [crossed-out wheeled
Ei bin WEEE Annex IV] indicates
separate collection of waste
mmmm ©lectrical and electronic equipment
in the EU countries.
Please do not throw the equipment
into the domestic refuse.
Please use the return and collection
systems available in your country
for the disposal of this product.

» European Technical Customer Support
Please visit our homepage
http://www.olympus-europa.com

or call: Tel. 00800 - 67 10 83 00 (Toll-free)
+49 40 - 237 73 899 (Charged)
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INSTRUCCIONES

Muchas gracias por comprar este producto
Olympus. Antes de usarlo, lea este manual de
instrucciones para proteger su seguridad, y
guardelo en un lugar préactico para usarlo como
referencia futura.

Cambio del método de enfoque (Fig. 1)
Deslice el anillo de enfoque ((1)) en la direccién

de la flecha para cambiar el método de enfoque.

A: AFIMF
* Es posible seleccionar MF en los ajustes
de la camara.
B: MF
* AF no funciona si el anillo de enfoque esta
ajustado en la posicién MF (B).
El enfoque automatico se detiene mientras el
botén L-Fn () esta presionado.
Colocacion y retirada de la montura de
tripode (Fig. [2])
Instalacion del parasol (Fig. [3])

Almacenamiento del parasol (Fig. [4])
Para almacenar el parasol, gire ligeramente
el anillo (®) del parasol y, a continuacion,
deslicelo hacia atras.

Al tomar fotografias, deslicelo hacia delante
hasta que encaje.

Notas sobre la realizacién de fotografias

« Los bordes de las imagenes pueden cortarse
si se usa mas de un filtro o un filtro grueso.
Si se utiliza flash, la luz del mismo puede
verse bloqueada por el cuerpo del objetivo,
por el parasol, etc.

La distancia de enfoque puede cambiar
cuando el método de enfoque se cambia de
MF a AF/MF y, a continuacion, vuelve a MF.
Reajuste la distancia de enfoque.

El indicador de distancia se incluye
unicamente a modo de referencia.

Especificaciones principales

Montura : Montaje Micro Four Thirds

Distancia focal 140 - 150 mm
(equivalente a 80 a 300 mm
en una camara de 35 mm)

Apertura max. 12,8

Angulo de imagen  :30°-8,2°

Configuracion de objetivo: 10 lentes en 16 grupos

Control de diafragma: f2,8 a f22

Distancia de toma  :0,7 m a oo (infinito)

Ajuste de enfoque : Cambio AF/MF

Peso 1760 g (excluyendo el
parasol, la tapay la
montura de tripode)
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Medidas : Didmetro maximo @ 79,4 x
longitud 160.0 mm

Montura de parasol

de objetivo : Bayoneta
Diametro de rosca de
montura de filtro @ 72mm

* Las especificaciones estan sujetas a cambios sin
previo aviso ni obligacién por parte del fabricante.

Precauciones: Asegurese de leer lo siguiente
Advertencias:
Precauciones de seguridad
+ No observe el sol a través del objetivo. Puede
causar ceguera o dafios en la vista.
No deje el objetivo sin la tapa. Si la luz solar
se concentra a través del objetivo, puede
producir un incendio.
Evite que el objetivo montado en la cAmara
apunte hacia el sol, ya que los rayos solares
incidiran directamente en la cdmara, lo que
puede causar su mal funcionamiento o fuego.

Micro Four Thirds y el logotipo Micro Four Thirds
son marcas comerciales o marcas registradas
de OLYMPUS CORPORATION.

10 ES

Para los clientes de Norteamérica,
Centroamérica, Sudamérica y el Caribe
Aviso FCC

Este dispositivo cumple con la parte 15 de
los reglamentos FCC. La operacion esta
sujeta a las siguientes dos condiciones:

(1) Este dispositivo no puede ocasionar
interferencias que ocasionen dafios, y

(2) este dispositivo puede aceptar cualquier
interferencia, incluida una interferencia que
pueda ocasionar una operacién no
deseada. Cualquier cambio o modificacion
sin autorizacion a este equipo anulara el
derecho del usuario a operarlo.

Este aparato digital de Clase B cumple con
la norma canadiense ICES-003.
CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

® Asistencia técnica (EE.UU./ Canada)
24/7 Ayuda automatizada en linea:
http://www.olympusamerica.com/support
Soporte telefénico al cliente:
Tel. 1-800-260-1625 (Llamada gratuita)
Nuestro teléfono de atencion al cliente esta
disponible de 9 am a 9 pm (de lunes a viernes)
Correo electronico: distec@olympus.com




Para los clientes de Europa

C€

X

La marca «CE» indica que este
producto cumple con los requisitos
europeos de seguridad, salud,
proteccion del medio ambiente

y del usuario. Los productos de
marca CE estan destinados a la
venta en Europa.

Este simbolo [un contenedor de
basura tachado con una X en el
Anexo IV de WEEE] indica que la
recogida de basura de equipos
eléctricos y electronicos debera
tratarse por separado en los paises
de la Unién Europea.

No tire este equipo a la basura
doméstica.

Para el desecho de este tipo de
equipos utilice los sistemas de
devolucién al vendedor y de
recogida que se encuentren
disponibles.

« Asistencia técnica al cliente en Europa
Visite nuestra pagina web
http://www.olympus-europa.com

o llame al:

00800 - 67 10 83 00 (Llamada gratuita)

+49 40 - 237 73 899 (Llamada con coste)
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MODE D’EMPLOI

Nous vous remercions pour I'achat de ce produit
Olympus. Veuillez lire ce mode d’emploi avant
utilisation pour votre sécurité et conserver ces
instructions a portée de main pour un usage ultérieur.

Sélection de la méthode de mise au point
(Fig. (1))
Faites tourner la bague de mise au point (1)
dans le sens de la fleche pour sélectionner la
méthode de mise au point.

A: AFIMF

* MF est disponible dans les réglages de

I'appareil.
B: MF
* AF ne fonctionne pas si la position de la
bague de mise au point est sur MF (B).

L'autofocus s'arréte lorsque vous appuyez sur le
bouton L-Fn (@).
Fixation et retrait de la monture de trépied
(Fig. [2))
Fixation du pare-soleil (Fig. [3])
Rangement du pare-soleil (Fig. [4])
Pour ranger le pare-soleil, faites légerement
tourner la bague () du pare-soleil, puis faites
glisser vers l'arriére.
Lors de la prise de vue, faites glisser vers
I'avant jusqu’au clic de mise en place.
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Remarques sur la prise de vue

Les bords des images risquent d'étre coupés

si plusieurs filtres sont utilisés ensemble ou en

utilisant un filtre épais.
Lors de l'utilisation du flash, la lumiére du flash

peut étre stoppée par l'objectif, le pare soleil, etc.

La distance de mise au point peut étre modifiée

lorsque la méthode de mise au point passe de
MF a AF/MF, puis de nouveau a MF. Réglez a
nouveau la distance de mise au point.

qu'a titre indicatif.

L'indicateur de distance ne doit étre considéré

Caractéristiques principales

Monture

Longueur focale

Ouverture maximale
Angle de vue
Configuration de
I'objectif
Commande de
diaphragme

: montage avec Micro

Four Thirds

: 40 4150 mm

(équivalent a 80 a 300
mm sur un appareil
photo 35 mm)

2,8

1 30°-8,2°
: 10 groupes, 16 lentilles

: f2,8af22
Plage de prise de vue :

0,7 m a oo (infini)



Réglage de la mise

au point : Commutation AF/MF

Poids 1 760 g (pare-soleil,
bouchon et monture de
trépied exclus)

Dimensions . Dia. max. @ 79,4 x
longueur 160,0 mm

Monture de pare-soleil : Baionnette

Diamétre de filetage du

montage du filtre T @72mm

* Caractéristiques modifiables sans préavis ni
obligations de la part du fabricant.

Précautions : Bien lire la suite

A Avertissements : Précautions de sécurité
Ne pas regarder le soleil & travers I'objectif. Cela
pourrait causer des troubles ou la perte de la vue.
Ne pas laisser I'objectif sans le bouchon. Si

des rayons du soleil sont concentrés a travers
I'objectif, un incendie risque de se produire.

Ne pas pointer I'objectif monté sur I'appareil sur

le soleil. Les rayons du soleil seraient concentrés
dans 'appareil photo, pouvant provoquer un
mauvais fonctionnement ou un incendie.

.

.

Micro Four Thirds et le logo Micro Four Thirds
sont des marques commerciales ou déposées de
OLYMPUS CORPORATION.

Pour les utilisateurs en Amérique du Nord,
Amérique Centrale, Amérique du Sud et
aux Caraibes

Notice FCC

Cet appareil est conforme aux normes de la
Section 15 des directives FCC. Son
utilisation est soumise aux deux conditions
suivantes : (1) Cet appareil ne doit pas
causer de brouillage radioélectrique, et (2)
cet appareil doit pouvoir résister a toutes les
interférences, y compris celles susceptibles
d’entraver son bon fonctionnement.

Toute modification non autorisée peut
annuler la permission accordée a ['utilisateur
de se servir de ce matériel.

Cet appareil numérique de la classe B est
conforme a la norme NMB-003 du Canada.
CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

® Support technique (Etats-Unis / Canada)
Aide en ligne 24/24h, 7/7 jours :
http://www.olympusamerica.com/support
Ligne téléphonique de support :
Tél. 1-800-260-1625 (appel gratuit)
Notre centre d'appels clients est ouvert de 9
ha 21 h (du lundi au vendredi) Heure de I'Est
Email : distec@olympus.com
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Pour les utilisateurs en Europe

h:4

La marque «CE» indique que ce
produit est conforme aux exigences
européennes en matiere de sécurité,
santé, environnement et protection
du consommateur. Les produits
avec la marque «CE» sont pour la
vente en Europe.

Le symbole [poubelle sur roue barrée
d’une croix WEEE annexe 1V] indique
une collecte séparée des déchets
d’équipements électriques et
électroniques dans les pays de I'UE.
Veuillez ne pas jeter I'équipement
dans les ordures domestiques.

A utiliser pour la mise en rebut de
ces types d'équipements
conformément aux systemes de
traitement et de collecte disponibles
dans votre pays.

« Support technique européen
Visitez notre site a I'adresse
http://www.olympus-europa.com

ou appelez le :

00800 - 67 10 83 00 (appel gratuit)
+49 40 - 237 73 899 (appel payant)
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WHCTPYKUUU

Bnarogapum By 3a 3aKkynyBaHeToO Ha TO3n
npoaykT Olympus. 3a aa noagcurypute
6e3onacHocTTa cu, Npeam ynotpeba npoveTeTe
HacTosiLLaTa MHCTPYKLMA 3a eKkcnnoartauusa u s
3anasete 3a 6baeLm cnpasku.
MpeBkniouBaHe Ha MeToAa 3a hokycupaHe
(pur.
Tnb3aHeTe npbeTeHa 3a dokycupare (D) no
nocoka Ha cTperkara, 3a 4a NpesKnounTe
mMeToaa 3a okycupaHe.

A: AFIMF

* MF e Bb3MOXHO NpU HAacTPOMKUTE Ha kamepara.

B: MF

* AF HsiMa fja e/ CTBa, ako NPbCTEHBT 3a

okycupaHe e B MF nonoxexue (B).

ABTOMaTUYHOTO hOKyCHpaHe cnupa, AokaTto e
HaTucHar 6yToHbT L-Fn ().
MpukpensiHe n oTcTpaHABaHe Ha cTaTuBa
(cpur. [2])
MNpukpensiHe Ha ceHHuMKa (cpur. [3])
CuxpaHsiBaHe Ha CeHHMKa (cbur.
KoraTo cbxpaHsiBaTe CeHHWKa, 3aBbpTeTe Marnko
npbcTena (3) Ha ceHHuKa, cried KOeTo ro
nnb3HeTe Hasad.
Korato cHumate, nnb3HeTe ro Hanpepa, AoKaTo
ce Yyye n3lpaksaHe.

3abenexku Npu cHUMaHe

KpauiiaTa Ha CHUMKUTE MOXe Aa ce
NOBPEAAT, ako Ce M3NoMn3Bsa Nnoseye oT eauH
Wy GUATBLP C NITbTEH NPBLCTEH.

lMpw n3nonseaHe Ha cBeTkaBULA, CBETNMHATA
Moxe Aa Obe 3aceH4eHa oT 06GekTuBa,
CEHHWKa U np.

DOKYCHOTO pa3cTosiHIE MOXe [ja Ce NMPOMEHMU,
KOraTo METOABT 3a (hOKyCUpaHe Ce MpeBKIToYM
ot MF Ha AF/MF u cnep ToBa o6paTtHo Ha MF.
HarnaceTe 0THOBO (hOKYCHOTO pa3cTosiHMe.
MHavKaTopbT 3a pa3cTosHUETO € JafeH camo
KaTo OpUeHTUp.

OCHOBHM TEXHUYECKM faHHN

BalioHeTeH npbeTeH : baiioHeT Micro Four Thirds

dokycHo paacTosiHue: 40 — 150 mm
(ekBMBaneHTHoO Ha 80 go
300 mm npwu cpoToanapar
¢ 35 mm chopmar)

Makc. 6nenaa 12,8

‘brun Ha uobpaxerueto: 30°— 8,2°

KoHdburypaums Ha

obekTvBa 19 rpynu, 14 newm ¢

[wana3oH Ha 6nenHpara: 2,8 go f22

O6xBaT Ha cHuMaHe : 0,7 m Ao oo (6e3kpaiiHocT)

Hactpoiika Ha chokyca: MpeBkntoyBaHe mexay
aBTOMaTUYeH U pbYeH
pexum
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Terno 1760 ¢g
(6e3 CeHHUK, Kanayka Ha
obeKTuBa 1 cTaTue)

Pasmepu : MakcumaneH gunameTsbp
@ 79,4 x obIKUHA
160.0 mm

MpukayuBaHe Ha

obekTunBa : BaoHeT

[unameTbp Ha pesbaTa 3a nocTaBsiHe

Ha unTbpa 1@ 72 mm

* TeXHUYECKUTE AaHHU MOANEKAT Ha NpoMsiHa
6e3 npeau3BecTUE UNKN 3agbMXeHne oT
CTpaHa Ha NPoVU3BOAUTENS.

Mpeana3sHu Mepku: 3aabRXKXUTENHO
npoyeTeTe CNEeAHOTO

A MpepynpexaeHuns: Mepku 3a 6e3onacHocT
He rmepaiite KbM CrbHLETO Npe3 obekTuBa.
ToBa MOXe fa NPUYMHM crienoTa unm
yBpexaaHe Ha 3peHuneTo.

He ocTtaBsiiTe obekTsa 6e3 kanaukara.
doKycMpaHeTo Ha CTbHYeBa CBETIMHA Npe3
o6eKT1Ba MoXe Aa NPUYUHU noxap.

He HacouBaliTe obekTvBa Ha hoToanapara
KbM CITbHLETO. CHOMbT CITbHYEBY b4 Npes
obekTuBa Lie ce hokycupa BbB hoToanapara
1 MOXe [a NPUYMHU HeM3NpaBHOCT UK NoXap.
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Micro Four Thirds n noroto Ha Micro Four Thirds
ca 3anaseHn Mapku Uy pervcTpupaHm 3anaseHu
mapku Ha OLYMPUS CORPORATION.

3a knueHTn B EBpona
MapkvpoBkata «CE» nokassa, Ye 1031

E NpoAyKT OTroBaps Ha eBponeiickuTe
131CKBaHKs 3a GesonacHocT,
3qpaBeonasBaHe, onassaHe Ha
oKofHaTa cpeja 1 3almTa Ha
notpebutenute. Mpoayktute ¢
mapkuposka «CE» ca npegHasHaveHn
3a npopax6a B EBpona.

To3u cumBon [3avepkHaTta koda 3a
6oknyk cnopep [iupekTvBaTta 3a
0TNaAbLYHOTO eNeKTPUYEcKo n
enekTpoHHo obopyaeaHe WEEE,
npunoxenue V] ykaasa pasgenHoto
cbbupaHe Ha oTnagbYHO
eneKTPUYECKO 1 eNEeKTPOHHO
obopypnsaHe B cTpaHuTe oT EC.

He n3xsbpnsiite ypeaa 3aeHo ¢
61TOBUTE OTNaABLLM.3a U3XBBPNSHETO
Ha TO31 MPOAYKT M3ron3BaiiTe
cucTemara 3a BpbliaHe 1 cbbupare
Ha oTnaabLUK, AeiicTBalla BbB
BallaTa CTpaHa.




« EBponeiicka TexHu4ecka nogapbxka
3a KNMeHTH

MoceTeTe Hawara yeb cTpaHnLa

http://www.olympus-europa.com

Unn No3BbHeTe Ha

Ten. 00800 - 67 10 83 00 (6e3nnaTtHo)

+49 40 - 237 73 899 (Takcysa ce)
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NAVOD K POUZITI

Dékujeme vam za pofizeni tohoto vyrobku
Olympus. Pro vasi bezpeénost si, prosim, pred
jeho pouzitim pozorné prectéte tento navod a
poté jej ulozte pro budouci nahlédnuti.

Pfepnuti metody zaostfeni (obr. [1)
Pro pfepnuti metody zaostieni surite
zaostfovaci krouzek (D) ve sméru Sipky.

A: AFIMF

* MF je mozné v nastaveni fotoaparatu.

B: MF

* AF nefunguje, pokud je zaostfovaci krouzek

nastaven v poloze MF (B).

Automatické zaostfovani se zastavi, kdyz je
stlageno L-Fn tlagitko (@).

Nasazeni a sejmuti stativové montaze (obr. [2])
Nasazeni sluneéni clony (obr. [3])

Uskladnéni sluneéni clony (obr. [4])

Pred uloZenim sluneéni clony pootocte
krouzkem (®) clony a potom posurite dozadu.
Pi fotografovani posurite dopfedu, dokud se
neozve cvaknuti.
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Poznamky ke snimani

P¥i pouziti silného filtru nebo kombinace vice
filtrd mohou byt ofiznuty okraje (rohy) snimku.
Pfi pouZiti blesku muze byt jeho svétlo
zastinéno objektivem, slune¢ni clonou, atd.
Zaostfena vzdalenost se muze zménit, kdyz
je metoda zaostieni pfepnuta z MF na AF/MF
a pak zpét na MF. Poopravte zaostfenou
vzdalenost.

« Indikace vzdalenosti je uréena pouze orientacné.

Hlavni parametry
Bajonet : Bajonet Micro Four Thirds
Ohniskova vzdéalenost: 40 — 150 mm
(Ekvivalentni 80 az
300 mm na fotoaparatu

35 mm)
Sveételnost 12,8
Uhel zabéru :30°-8,2°

Konfigurace objektivu : 10 skupin, 16 ¢ocek
Rozsah clony :f2,8 az f22
Vzdélenost pfi

fotografovani 10,7 m az oo (nekonec¢no)
Ostfeni Hmotnost : Prepinani AF/MF
Hmotnost 1760 g (bez slunecni

clony, krytky a stativové
montéze)



:Max. prumér @ 79,4 x
délka 160.0 mm

Rozméry

Typ uchyceni
sluneé¢ni clony : Bajonet
Pramér zavitu pro

nasazeni filtru (@72 mm

* Zména technickych specifikaci bez
predchoziho upozornéni vyhrazena.

Vystrahy: Preététe si nasledujici

A Varovani: Bezpeénostni opatfeni
Nedivejte se objektivem do slunce. Mohlo by
dojit k oslepnuti nebo poskozeni zraku.
Nenechavejte objektiv bez krytky. Pokud se
v objektivu shiha sluneéni svétlo, mize dojit
k pozaru.

Nemifte objektivem fotoaparatu pfimo na
slunce. Sluneéni paprsky se v objektivu
soustredi a mohou fotoaparat poskodit nebo
zpGsobit poZar.

Micro Four Thirds a Logo Micro Four Thirds
jsou ochranné znamky nebo registrované
ochranné znamky spole¢nosti OLYMPUS
CORPORATION.

Pro zakazniky v Evropé
Znacka »CE« symbolizuje, Ze tento
( E produkt spliiuje evropské pozadavky
na bezpecénost, zdravi, Zivotni
prostfedi a ochranu zakaznika.
Vyrobky nesouci znacku CE jsou
uréené k prodeji v Evropé.

Tento symbol [preskrtnuty kontejner
s kole¢ky WEEE Annex IV] znamena
povinnost tfidéni elektrotechnického
N odpadu v zemich EU.
Nevyhazujte prosim zafizeni do
bézného komunalniho odpadu.
Pi likvidaci vyslouzilého zafizeni
vyuzijte systém sbéru tfidéného
od-padu, ktery je zavedeny ve vasi
zemi.

« Evropska technicka podpora zakazniku
Navstivte naSe domovské stranky
http://www.olympus-europa.com

nebo volejte:

Tel. 800 167 777

+49 40 - 237 73 899 (zpoplatnéna linka)
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BEDIENUNGSANLEITUNG

Wir bedanken uns fir den Kauf dieses Olympus
Produktes. Um einen sachgemaf3en und
sicheren Gebrauch zu gewahrleisten, empfehlen
wir lhnen, diese Anleitung sorgféltig zu lesen
und zur spateren Bezugnahme aufzubewahren.

Anderung der Scharfstellmethode (Abb. [T])
Schieben Sie den Scharfering (D) zum Andern
der Scharfstellmethode in Pfeilrichtung.

A: AFIMF

* MF kann in den Kameraeinstellungen aktiviert

werden.
B: MF
* AF funktioniert nicht, wenn die Position des
Fokusrings auf MF-Position gestellt ist (B).

Der Autofokus stoppt, wéahrend die Taste L-Fn
(@) gedriickt gehalten wird.
Anbringen und Abnehmen der Stativgewinde
(Abb. [2))
Anbringen der Gegenlichtblende (Abb. [3])
Aufbewahrung der Gegenlichtblende (Abb. [4])
Wenn Sie die Schutzabdeckung aufbewahren,
drehen Sie den Ring (@) der Abdeckung ein wenig
und schieben Sie ihn anschlieRend nach hinten.
Beim Aufnehmen von Bildern schieben Sie ihn
bis zum Einrasten nach vorne.
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Hinweise zum Fotografieren

« Bei der Verwendung von mehr als einem
Filter oder einem dicken Filter kann es zu
Randabschattungen kommen.

Bei Verwendung des eingebauten Blitzgerates
kann es zu Abschattungen durch das Objektiv,
Gegenlichtblende kommen.

Die eingestellte Schéarfe andert sich eventuell,
wenn die Scharfstellmethode von ,MF* auf
LAF/MF* und wieder zuriick auf ,MF* geéndert
wird. Stellen Sie in diesem Fall die Schéarfe
wieder wie gewiinscht ein.

Die Entfernungsanzeige ist nur als
Orientierungshilfe gedacht.

Technische Daten

Fassung
Brennweite

: Micro Four Thirds-Bajonett
1 40 — 150 mm
(entspricht einem 80 bis
300 mm Objektiv an einer
35-mm-Kamera)
Max. Blendenwert : 2,8
13

Bildwinkel 0°— 8.2°

Optische

Konstruktion : 10 Gruppen, 16 Linsen
Blendenskala : 12,8 bis 122

Entfernung : 0,7 m bis oo (unendlich)

Scharfstellung : AF/MF-Umschaltung



Gewicht : 760 g (ohne
Gegenlichtblende,
Objektivdeckel und
Stativgewinde)

Abmessungen : Max. Durchmesser
@ 79.4 x Lange 160.0 mm

Objektivanschluss : Bajonett

Filtergewinde-

durchmesser @ 72mm

* Anderungen der technischen Daten ohne
Vorankiindigung des Herstellers jederzeit
vorbehalten.

Sicherheitshinweise: Bitte unbedingt die

nachfolgenden Informationen lesen

A Achtung: Sicherheitshinweise
Das Objektiv nicht direkt auf die Sonne ausrichten.

Dies kann zur Erblindung oder Sehschéden fiihren.

Das Objektiv nur mit angebrachten
Objektivdeckeln aufbewahren. Falls
Sonnenstrahlen durch das Objektiv gebuindelt
werden, besteht Feuergefahr!

Niemals das an der Kamera montierte Objektiv
direkt auf die Sonne richten. Andernfalls kdnnen
die einfallenden Sonnenstrahlen optisch stark
gebindelt werden, so dass schwere Schéaden

auftreten kdnnen und / oder Feuergefahr besteht.

Micro Four Thirds und das Micro Four Thirds-
Logo sind Warenzeichen bzw. eingetragene
Warenzeichen der OLYMPUS CORPORATION.

Fir Europa
Das ,CE“-Zeichen bestatigt, dass

C E dieses Produkt mit den europaischen
Bestimmungen fir Sicherheit,
Gesundheit, Umweltschutz und
Personenschutz tibereinstimmt.
Mit dem ,CE"-Zeichen ausgewiesene
Produkte sind fur Europa
vorgesehen.

Dieses Symbol [durchgestrichene
K Miilltonne nach WEEE Anhang IV]

weist auf die getrennte Riicknahme
mmmm clektrischer und elektronischer

Gerate in EU-Landern hin.

Bitte werfen Sie das Gerat nicht in

den Hausmiill.

Informieren Sie sich tber das in

lhrem Land giltige

Riicknahmesystem und nutzen

dieses zur Entsorgung.
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« Technische Unterstutzung fur Kunden
in Europa

Bitte besuchen Sie unsere Internetseite

http://www.olympus-europa.com

oder wenden Sie sich telefonisch unter einer

dieser Rufnummern an uns:

00800 - 67 10 83 00 (gebuihrenfrei)

+49 40 - 237 73 899 (gebuhrenpflichtig)
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BETJENINGSVEJLEDNING

Tak fordi du valgte dette Olympus-produkt.

For at garantere din sikkerhed skal du leese
betjeningsvejledningen inden brug, og serge for
at have den parat til senere brug.

Skift af fokuseringsmetoden (fig. (1)
Skub fokusringen (D) i pilens retning for at
skifte fokuseringsmetoden.

A: AF/MF

* MF er kun mulig i kameraindstillingerne.

B: MF

* AF virker ikke, hvis fokusringens position er

indstillet til MF-position (B).

Autofokus stopper, mens der trykkes pa
knappen L-Fn (@).

Fastgerelse og aftagning af stativgevind
(fig. [2))

Sadan seettes modlysbleenden pa (fig. [3])

Opbevaring af modlysbleenden (fig. [4])

Ved opbevaring af modlysblaenden, skal
modlysbleendens ring ((3)) drejes en lille smule
og efterfalgende skydes til bagsiden.

Ved optagelse skydes den til fronten, indtil den
klikker pa plads.

Bemeerkninger vedr. optagelse

Billedets kanter bliver skaret veek, hvis der bruges
mere end et filter, eller hvis der bruges et tykt filter.
Ved brug af flash, kan optik, modlysbleende
osv. skygge for lyset fra denne.
Fokusafstanden zendrer sig muligvis, nar der
skiftes fokuseringsmetode fra MF til AF/MF og
derefter tilbage til MF. Justér fokusafstanden
igen.

Afstandsindikatoren er kun vejledende.

Tekniske data

Bajonet : Micro Four Thirds bajonet
Braendvidde  : 40 — 150 mm
(svarer til 80 til 300 mm pa et
35 mm kamera)
Lysstyrke 1 2,8
Synsvinkel 1 30°-8,2°
Opbygning : 10 grupper, 16 linser

Bleendeomréde : 2,8 til f22
Arbejdsomrade : 0,7 m til oo (uendelig)

Fokusering : Skift mellem AF / MF

Veegt : 760 g (uden bleende, deeksel og
stativgevind)

Mal : Maks dia. @ 79,4 x

leengde 160,0 mm
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Montering af
modlysbleende : Bajonet
Filtergevind

diameter 1 @72mm

* Ret til endringer i de tekniske data uden
varsel forbeholdes af fabrikanten.

Forholdsregler: Husk at lzese fglgende

A Advarsler: Sikkerhedsforskrifter

Se ikke mod solen gennem optikken.

Man kan blive blind eller fi gdelagt synet.
Efterlad ikke optikken uden deekslet. Hvis der
treenger sollys gennem optikken, kan det fare
til brand.

Ret ikke optikken direkte mod solen. Sollyset
samles i optikken og fokuseres inde i
kameraet, hvilket kan fere til funktionsfejl
eller brand.

Micro Four Thirds og Micro Four Thirds logoet
er varemaerker eller registrerede varemaerker
tilherende OLYMPUS CORPORATION.
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Til brugere i Europa
»CE«-maerket viser at dette produkt
overholder de europaeiske krav
vedrgrende sikkerhed, helbred, miljg
samt brugerbeskyttelse. Produkter

med CE-mazerke er beregnet til salg
i Europa.

Dette symbol [en skraldespand med
Ei et kryds over] betyder, at
elektrisk /elektronisk affald indsamles
mmmm  SEparat.
Det ma derfor ikke bortskaffes med
dagrenovationen.
Man skal benytte det retur- og
indsamlingssystem, der findes i det
pageeldende land.

» Teknisk kundeservice i Europa
Besgg vores hjemmeside
http://www.olympus-europa.com

eller ring:

TIf. 00800 - 67 10 83 00 (gratisnummer)
+49 40 - 237 73 899 (betalingsnummer)




JUHISED

Taname, et ostsite Olympuse objektiivi. Enne
objektiivi kasutamist lugege palun kaesolev
kasutusjuhend hoolikalt labi ja hoidke see
kéeparast ka edaspidiseks kasutamiseks.

Teravustamismeetodi vahetamine (jn [1])
Teravustamismeetodi vahetamiseks libistage
teravustamisrdngas (D) noole suunas.

A: AFIMF

* MF on vdimalik kaamera satetes.

B: MF

* AF ei toimi, kui teravustamisrdngas on

asendis MF (B).

Automaatne teravustamine peatub L-Fn nupu
(@) vajutamise ajaks.
Statiivi litmiku paigaldamine ja eemaldamine
(in 2))
Varjuki paigaldamine (jn [3])
Varjuki hoiustamine (jn [4])
Varjuki hoiustamiseks keerake natukene varjuki

rongast (3), seejarel libistage see taha.
Pildistamisel libistage ette, kuni see kidpsatab.

Markused pildistamise kohta

Kui kasutad rohkem kui tihte filtrit vdi paksu
filtrit, siis vOidakse pildi servad ara Idigata.
Valgu kasutamisel vdib objektiiv,
paikesevarjuk, vms. valgu valguse blokeerida.
Teravustamiskaugus v8ib muutuda
teravustamismeetodi MF-ilt AF/MF-ile ja
seejarel tagasi MF-ile ltlitamisel. Reguleerige
teravustamiskaugus uuesti.

Vahemaa naidik on mdeldud ainult abivahendiks.

Peamised tehnilised andmed
Kinnitus :Micro Four Thirds kinnitus
Fookuskaugus 140 — 150 mm (vastab

80 kuni 300 mm-le

35 mm filmististeemis)
Maksimaalne ava :f2,8

Pildinurk :130°-8,2°
Objektiivi laatsede
rihmitus 116 laatse 10 grupis

Diafragma vahemik : f2,8 kuni 22

Pildistamiskaugus :0,7 m kuni co
(I6pmatuseni)

Teravustamine : AF/MF valik

Kaal 1760 g (vélja arvatud varjuk,

kate ja statiivi liitmik)

: Maksimaalne diameeter

@ 79,4 x pikkus 160,0 mm
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Objektiivi varjuki

kinnitus : Bajonett
Filtri kinnituskeerme
diameeter 1@ 72 mm

* Tehnilised andmed véivad muutuda ilma
tootjapoolse etteteatamiseta ja tootjapoolsete
kohustusteta.

Ettevaatusabindud. Loe tahelepanelikult!

A Hoiatused. Ettevaatusabinoud

Avra vaata |&abi objektiivi paikest. See vaib
pohjustada pimedaksjaamist voi nagemise
halvenemist.

Avra hoia objektiivi ilma katteta.

Kui paikesevalgus koondub objektiivis, voib
see podhjustada tulekahju.

Ara suuna kaamera objektiivi paikese poole.
Péikesekiired koonduvad kaamera sisemuses
objektiivis ja fookuses, pdhjustades rikke voi
tulekahju.

Micro Four Thirds ja Micro Four Thirds logo
on ettevdtte OLYMPUS CORPORATION
kaubamérgid voi registreeritud kaubamargid.
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Euroopa klientidele
CE-mark naitab, et toode vastab

C E Euroopa ohutus-, tervise-,
keskkonna- ja kliendikaitse nduetele.
CE-margiga tooted on mitmiseks
Euroopas.

See siimbol [maha tdmmatud
ratastega prigikast WEEE IV lisa]
tahistab elektriliste ja elektrooniliste
seadmete eraldi kogumist ELi riikides.
Arge visake seda seadet olmeprahi
hulka.

Tootest vabanemiseks kasutage
teie riigis kehtivaid tagastus- ja
jaatmekogumissiisteeme.
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« Euroopa tehniline klienditugi
Kilasta palun meie kodulehte
http://www.olympus-europa.com

voi helista:

tel 00800 - 67 10 83 00 (tasuta number)
+49 40 - 237 73 899 (tasuline)




KAYTTOOHJEET

Kiitos, etta olet ostanut Olympus-tuotteen.
Turvallisuutesi varmistamiseksi lue nama
kayttoohjeet ennen kayttda ja sailyta
kayttoohjeita helposti saatavilla.

Tarkennustavan muuttaminen (Kuva [1])
Tyénné tarkennusrengasta (D) nuolen
suuntaan muuttaaksesi tarkennustapaa.
A: AFIMF
* MF on mahdollista asettaa kamera-
asetuksista.
B: MF
* AF ei toimi, jos tarkennusrengas on asetettu
MF-asentoon (B).
Automaattitarkennus keskeytyy, kun L-Fn-
painiketta () pidetaan painettuna.

Jalustan kiinnitys ja irrotus (Kuva [2])
Vastavalosuojan kiinnitys (Kuva [3])

Vastavalosuojan séilytys (Kuva [4])
Asettaessasi suojan varastointiasentoon kaanna
suojan rengasta () vahan ja liu'uta se taakse.
Kun kuvaat, liu'uta sité eteenpéin, kunnes se
napsahtaa.

Ota huomioon kuvatessasi

« Kuvan kulmat voivat leikkautua pois, mikali
kaytetadn enemman kuin yhta suodatinta tai
kaytetaan paksua suodatinta.

Huomioi salamaa kayttdessasi ettei esim.
pidempi objektiivi tai sen vastavalosuoja tule
salaman eteen.

Tarkennusetéisyys voi muuttua, kun
tarkennustapaa muutetaan asetuksesta MF
asetukseen AF/MF ja takaisin asetukseen MF.
Saada tarkennusetaisyys uudelleen.
Tarkennusilmaisin on tarkoitettu vain suuntaa
antavaksi.

Tuotetiedot

Kiinnitys : Micro Four Thirds kiinnitys
Polttovali 140 — 150 mm (vastaa

80 mm — 300 mm:ia

35 mm:n kamerassa)
Maksimiaukko 12,8
Kuvakulma :30°-8,2°

Objektiivin rakenne : 10 ryhméé, 16 elementtia
Himmentimen saato : 2,8 — 22

Kuvausetaisyys 10,7 m — oo (&areton)
Tarkennuksen s&éto : AF/MF vaihto
Paino 1760 g (ilman

vastavalosuojaa, suojusta ja
jalustan kiinnitysta)
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Mitat :Maks. lapim. @ 79,4 mm x
pituus 160,0 mm

Vastavalosuojan

kiinnitys : bajonetti

Suodattimen kiinnityskierteen

lapimitta 1@ 72 mm

* Teknisia tietoja voidaan muuttaa ilman
ennakkoilmoitusta tai sitoumusta valmistajan
taholta.

Varotoimet: Lue seuraavat kohdat

A Varoitukset: Turvallisuusohjeet

Ala katso objektiivin lapi aurinkoon.

Se voi aiheuttaa sokeutumisen tai naon
huononemisen.

« Ala jata objektiivia iiman suojusta.

Mikali auringonvalo keskittyy objektiivin lapi,
se saattaa aiheuttaa tulipalon.

Ala osoita kameran objektiivia suoraan kohti
aurinkoa. Auringonvalo keskittyy objektiivissa
ja tarkentuu kameran sisaan aiheuttaen
mahdollisesti toimintahairion tai palovaurion.

Micro Four Thirds ja Micro Four Thirds
-logo ovat OLYMPUS CORPORATION

tavaramerkkeja tai rekisteroityja tavaramerkkeja.
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Asiakkaille Euroopassa

B

“CE"-merkki osoittaa, etta tama
tuote tayttda Euroopassa voimassa
olevat turvallisuutta, terveytta,
ymparistdé ja kuluttajansuojaa
koskevat vaatimukset. CE-merkityt
tuotteet on tarkoitettu Euroopan
markkinoille.

Tama symboli (WEEE-direktiivin
liitteen IV mukainen roskakorisymboli)
tarkoittaa sahko- ja elektroniikkaromun
erilliskeraysta EU-maissa.

Al4 heitd tata laitetta tavallisen
talousjatteen joukkoon.

Kéayta tuotetta havittaessasi hyvaksesi
maassasi kaytosséa olevia palautus- ja
keraysjarjestelmia.

« Tekninen asiakaspalvelu Euroopassa
Vieraile verkkosivuillamme
http://www.olympus-europa.com

tai soita:

Tel. 00800 - 67 10 83 00 (maksuton)

+49 40 -

237 73 899 (maksullinen)




OAHlIEZ

20G EUXAPIOTOUHE yia TNV ayopd auTou Tou TIPOIGVTOG
Olympus. Mo v ao@daAeid oag, diaBaaTe auTd 10
EYXEIPIDIO 0BNYIWV TTPIV ATTO TN XPAON KOl QUAGCTETE
TO O€ TIPOOITO PEPOG Yia HEAAOVTIK Xprion.

AAAayn Tou TpéTTOU ECTIOONG QZx. 1)
T(pete Tov SakTUMo eaTtiaong (D) TTpog Tv
kateUBuvaon Tou BEAoUG yia va aAAGgeTe Tov
TPOTIO E0TIOONG.

A: AFIMF

* Mopeite va eTAEEETE TOV TPOTTO £0Tiaong MF

aTré TIG PUBKICEIG TNG WTOYPAPIKHG UNXAVHG.
B: MF

* O 1poTOG £0TiaoNng AF dev Aeitoupyei av o
SakTuAiog eaTiaong eival otn Béon MF (B).

H GUTC)JJGTF] £0TiAON OTAOPATAEI 600 TO KOUMTTH
L-Fn (@) mégetan.
TotroB£Tnon Kal a@aipean TG UTTOS0XNG
TpiTrodou (Xx. [2])
TotmroBéTnon Tng kaAuTrTpag (Zx. [3])
ATroBfikeuon Tng kaAuTrTpag (Zx. [4])
Kard tnv amoBrikeuon Tng KaAUTITPAg, yupioTe
Niyo Tov BakTON6 Tng (B)) Kar UoTepa PEPTE TNV
OUPTA TTPOG T TTIOW.
Katd 1N Aqyn ewToypagiwy, GEPTE TNV SUPTA
TIPOG TO PTTPOG TOOO WATE VA KOUPTIWOEI OTN
B€an TNG KAl Va AKOUOTEI TO XAPOKTNPIOTIKG KAIK.

ZNHEIWOEIG OXETIKA ME TN ARYn

Edv xpnaoipotoleite TepIoodTEPQ aTTd Eva
@iNTpa A éva TTaxu @iATpo, evOExETal va
KOTTOUV Ol GKPEG TWV QWTOYPAPIWV.

‘OTav XpnOIPOTIOIEITE GAAG, TO PWG TOU PAAG
JTTOpEi va UTTodIoTEl aTTéd TO CWHA ToU
(paKoU, To OKIaoTPO pakou, K.T.A.

H eoTiakr améoTaon evoéxeTal va JETaBANOEi
&tav o TpoTToG £0Tidong aAAddel ammd MF og
AF/MF kai getd Tiow o€ MF. ETravappuBpioTe
TNV amméoTACH £0TIAONG.

« H évdeign améotaong mpoopigeTal Povo wg odnydg.

BaOIKd TEXVIKG XOPAKTNPIOTIKA

Ymodoxrn : utrodoxr| Micro Four Thirds

EoTiakr amméoTtaon : 40 — 150 mm (avTioToIXEl O€
@ak6 80 mm €wg 300 mm
pnxavng 35 mm)

Méy. didgppaypa 2,8

lNwvia eikévag 1 30°-8,2°

Zroixeia @akoU : 10 opddeg, 16 @akoi
‘EAeyxog ipidag : 12,8 éwg f22
AméoTtaon Ajyng @ 0,7 m éwg oo (dTreipo)
PUBpion eoTiaong : AlakémTng AF/MF

Bdpog 1 760 g (xwpig TNV
KOAUTTTPA, TO KGAUpUa Kal

TNV UTTOdOXN TPITTOd0U)
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AlaoTtdoeig : Méy. didu. @ 79,4 x

prikog 160,0 mm

Ymodoxn

KaAUTITPAG akoU : Mmayiové
AIGPETPOG OTTEIPWHATOG

utrodoxng iAtpou T @72mm

* Ta TEXVIKA XOPAKTNPIOTIKG UTTOKEIVTAI OE
aAAay£g Xwpig TTponyoupevn €idoTroinon
1) UTTOXPEWON €K PEPOUG TOU KATAOKEUAODTH.

Mpo&idotoInoeig:
MpoAnTrTiKG péTpa ao@PaAeiag

A Mposidotoinoeig:

MpoAnTITiKG péTpa ao@dAsiag

Mnv KoITaTte Tov RAI0 HECW TOU GaKOU.
Evdéxetal va TTpokAnBei TUPAwoN i pEPIKR
ATTWAEIR Gpacng.

Mnv a@riveTe T0 PaKS Xwpig TO KAAUPpA.

Av 10 NAIaKS PWG GUYKAIVEI HECW TOU PaKOU,
eVOEXETAI va TTPOKANBET TTUPKAYIG.

Mn oTpé@eTe TO PaKS TNG PNXAVAG GTOV RHAIO.
To nAiakd wg Ba ouykAivel 0To Qakod kal Ba
£O0TIAOTEI HECA OTN PNXAVH, PE QTTOTEAETUA VO
TTPoKANBEi duaAeiToupyia ) pwTIA.
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H ovopacia Micro Four Thirds kai To Aoyétutio
Micro Four Thirds eival eumropikd orjparta
KATOXUPWHEVA EUTTOPIKG ofjpaTta TG OLYMPUS
CORPORATION.

lMo meAdTeg oy Eupotin
To onpa «CE» utrodeikvuel 6T TO

TTPoi6V autd TTAnpoi Ta Eupwraikd
TIPOTUTTA TTOU apOpOUV TNV
ao@dAgia, TNV uyeia, TNV TTpocTaacia
Tou TTEPIBAAAOVTOG Kal TOU
kaTavaAwTh. Ta Tpoidvta pe 10
onua CE tpoopifovtal yia TTwAnon
otV Eupwtn.

To oUpBoAo auTo [Siaypappévog
kGdog amoppiypdTwy AHHE,
TrapdpTtnpa IV] utrodeikviel 6TI
mmm  OTTQITEITON EEXWPIOTH GUAAOYA TwV
aTTOBAATWY NAEKTPIKOU Kal
NAEKTPOVIKOU €EOTTAIGOU OTIG
Xwpeg TG E.E.
Mnv atroppiTTeTe ToV €EOTTAIOHO
OTa OIKIOKG aTTOPPIKHaTA.
XpnoiyoTroieite Ta dlabéaipa
OUOTANATA ETTIOTPOPAG Kal
OUAAOYRG TNG XWPAG 0ag yia TNV
aTTOPPIYN TOU TTAPAVTOG TTPOIGVTOG.




« Texvikn urooThpIgN TTeEAaT@V oTnv Eupwtrn
Emoke@Beite TNV 10T00€AIda Pag oTn dievBuvan
http://www.olympus-europa.com

A KOAéOTE:

TnA. 00800 - 67 10 83 00 (xwpig xpéwan)
+49 40 - 237 73 899 (pe xpéwon)
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UPUTE

Zahvaljujemo vam na odabiru ovog
Olympusovog proizvoda. Radi vase sigurnosti
procitajte ovaj priru¢nik s uputama prije
upotrebe i spremite ga za kasnije konzultiranje.

Mijenjanje nagina fokusiranja (sl. [1])
Pomakanite prsten fokusa (D) u smjeru strelice
kako bi promijenili nac¢in fokusiranja.

A: AFIMF

* MF je mogu¢ na postavkama kamere.

B: MF

* AF ne radi ako je prsten fokusa podeSen na

polozaj MF (B).

Auto-fokus se prekida dok je stisnuta tipka
L-Fn (@).
Stavljanje i skidanje nosaéa za tronozac
(sl. [2])
Priévrséivanje sjenila (sl. [3])
Spremanije sjenila (sl. [4])
Prilikom pohranjivanja sjenila okrenite malo
prsten (®) sjenila, a potom ga gurnite straga.
Prilikom snimanja pogurajte ga naprijed dok
ne klikne.
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Napomene o snimanju
Rubovi slika mogu biti odrezani ako se koristi

viSe filtara ili ako se koristi debeli filtar.

Prilikom koriStenja bljeskalice, bliesak moze biti

zaklonjen tijelom objektiva, sjenilom, itd.

Daljina fokusa moZze se promijeniti kad se nacin

fokusiranja promijeni iz MF u AF/MF i onda opet
u MF. Ponovno podesite daljinu fokusa.

orijentacije.

Tehniéki podaci
Navoj objektiva
Zari$na duljina

Maks. otvor objektiva : 2,8

Vidno polje

Kontrola otvora
objektiva
Raspon snimanja

Namijestanje fokusa
Tezina

Indikator udaljenosti sluzi samo u svrhu

: Micro Four Thirds navoja
: 40 - 150 mm

(odgovara 80 do
300 mm na 35-mm
fotoaparatu)

: 30°-8,2°
Konstrukcija objektiva :

10 skupina, 16 le¢a

: 2,8 do 22
: 0,7 mdo co

(beskonacno)

: prebacivanje AF/IMF
1 7609

(bez sjenila, poklopca i
nosaca za tronozac)



Dimenzije : maks. promjer @ 79,4 x
duzina 160,0 mm

Pri¢vr&¢enije sjenila

objektiva : Bajonetsko
Promjer navoja za
priévr&¢ivanije filtra T @72mm

* Tehnicki podaci su podloZni promjenama
bez prethodne najave ili obveze od strane
proizvodaca.

Mjere sigurnosti: svakako proéitajte sljedece

A Upozorenja: mjere sigurnosti

Ne promatrajte sunce kroz objektiv. Posljedica
toga moze biti sliepoca ili oSte¢enje vida.

Ne ostavljajte objektiv bez poklopca. Ako

se sunceva svjetlost konvergira u objektivu,
moZze doci do pozara.

Ne usmjeravajte objektiv izravno prema
suncu. Sunceva svjetlost konvergirat ¢e

u objektivu i fokusirati se u fotoaparatu, Sto
moZze izazvati oStecenje ili pozar.

Micro Four Thirds i logotip Micro Four Thirds
zastitni su znakovi ili registrirani zastitni znakovi
za OLYMPUS CORPORATION.

Za korisnike na podrucju Europe
Oznaka »CE« oznacava da ovaj
( E proizvod zadovoljava europske
propise glede sigurnosti, zastite
zdravlja, korisnika i okoli$a.
Proizvodi s oznakom »CE« su za
prodaju u Europi.

Ovaj znak (prekrizena kanta za
X smece na kotaci¢cima prema WEEE
Dodatak 1V) oznacava odvojeno
mmmm Prikupljanje elektri€nog i
elektroni¢kog otpada u zemljama
Europske unije.
Ovaj uredaj ne bacajte u ku¢ni otpad.
Koristite postojeci sustav prikupljanja
i recikliranja ovakvog otpada u
svojoj zemlji.

* Europska sluzba za pomo¢ korisnicima
Posjetite nasu pocetnu stranicu
http://www.olympus-europa.com

ili nazovite:

Tel.: 00800 - 67 10 83 00 (poziv je besplatan)
+49 40 - 237 73 899 (uz naplatu)
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HASZNALATI UTMUTATO
Kdszonjuk, hogy Olympus terméket valasztott!
A megfelelé hasznalatbavétel érdekében kérjik,
olvassa el ezt a kezelési Utmutatot és 6rizze
meg a késdébbiekben is.

Az élességallitas modja (1] abra)
Cslsztassa az élességallitd gydrit (D)
a nyil irdnyaba a fokuszalas médjanak
megvaltoztatasahoz.
A: AF/MF
* Az MF a fényképez6égép bedllitasainal
lehetséges.
B: MF
* Az AF nem mikadik, ha a fékuszgydrti MF
poziciéba (B) van allitva.
Az automatikus élességallitas leall, amig az
L-Fn gomb (@) le van nyomva.

Az allvany foglalat felszerelése és
eltavolitasa ([2] bra)
A fényellenzé csatlakoztatasa ([3] 4bra)

A fényellenzé tarolasa ([4] abra)

A véddésapka tarolasakor forditsa el egy picit a
véddsapka gyl
Felvételhez cslsztassa elére, amig nem kattan.
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t (®), majd cstsztassa hatra.

A felvételkészitésre vonatkozé megjegyzések
« Akép szélei lemaradhatnak, ha egynél tébb
vagy vastag sz(r6t hasznalunk.

Vaku hasznélata esetén a vakufényt
blokkolhatja az objektiv, a napellenzé, stb.

A fokusztavolsag valtozhat, ha az
élességallitasi méd MF-rél AF/MF-re,

majd Gjra az MF-re valt. Allitsa be Gjra a
fékusztavolsagot.

« Atavolsagjelzé csak utmutatoként szolgal.

Miiszaki adatok

Foglalat : Micro Four Thirds
szabvany

Gyuijtétavolsag 1 40 — 150 mm
(80—300 mm-nek
felel meg 35 mm-es
fényképezdgépen)

Max. rekeszérték . 2,8

Lat6szog 1 30°-8,2°

Az objektiv felépitése : 16 lencse 10 csoportban

Irisz vezérlés : f2,8 22
Fényképezési
tartomany : 0,7 m— oo (végtelen)

Fokusz beallitas : AF/MF tizemmod



Tomeg : 760 g (fényellenzd,
véddsapka és allvany
foglalat nélkul)

Méretek : Max. atméré @ 79,4 x
hossz 160,0 mm

Fényellenzé foglalat : Bayonet

Szliréfoglalat atmérdje : @ 72 mm

* A gyarté fenntartja a miiszaki adatok
el6zetes értesités vagy kotelezettség nélkdli
megvaltoztatasanak jogat.

Ovintézkedések:
Feltétlenil olvassa el az alabbiakat!

A Figyelmeztetés: Biztonsagi tudnivalok
Ne nézzen a napba az objektiven keresztll, mert
ez lataskarosodast, illetve vaksagot okozhat.

Ne hagyja az objektivet védésapka nélkil!

Ha a napfény az objektivben ésszpontosul,
tizet okozhat.

Ne hagyja a fényképez6gépet a nap felé
forditott objektivvel!

Az objektivben dsszefut6 és a fényképez6gép
belsejébe iranyuld napfény karosodast és
tiizet okozhat.

A Micro Four Thirds és a Micro Four Thirds logd
az OLYMPUS CORPORATION védjegye vagy
bejegyzett védjegye.

Eurépai vasarloink szamara
A »CEc« jel6lés garantélja, hogy a
termék megfelel az eurépai unios
biztonsagi, egészség- és
kérnyezetvédelmi, valamint
fogyasztovédelmi kdvetelményeknek.

A CE-jelzéssel ellatott termékek
Eurépaban keriilnek forgalomba.

Ez a jelkép [athluzott, kerekeken
E: gurulé szemetes — WEEE iranyelv IV.

melléklet] azt jelzi, hogy az EU
orszagaiban kulén kell gy(jteni az
elektromos és elektronikus
termékekbdl keletkezé hulladékot.
Kérjuk, ne dobja a készuléket a
haztartasi hulladék kozé.
A termék eldobasanal kérjik, vegye
igénybe az orszagaban rendelkezésre
all6 hulladékgy(ijté helyeket.
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« Miiszaki segitségnyujtas Eurépaban
Kérjuk, keresse fel honlapunkat!
http://www.olympus-europa.com

vagy hivja a

Tel. 00800 — 67 10 83 00 (ingyenes),
illetve a

+49 40 - 237 73 899 (dijkoteles)
telefonszamot.
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ISTRUZIONI

Vi ringraziamo per aver acquistato un prodotto
Olympus. Per la vostra sicurezza, leggete
attentamente questo manuale di istruzioni prima
dell'uso e conservatelo a portata di mano per
qualsiasi riferimento futuro.

Commutazione del metodo di messa a fuoco
(fig- 1))
Fare scorrere 'anello di messa a fuoco (D)
nella direzione della freccia per commutare il
metodo di messa a fuoco.
A: AF/MF
* E possibile selezionare MF nelle
impostazioni della fotocamera.
B: MF
* Se I'anello di messa a fuoco € impostato
sulla posizione MF (B), AF non funziona.
L'autofocus si arresta durante la pressione del
pulsante L-Fn (@).

Inserimento e disinserimento del treppiede
(fig. [2])

Attacco del paraluce (fig. [3])

Conservazione del paraluce (fig. [4])
Per conservare il paraluce, ruotare leggermente

I'anello (®) del paraluce, quindi farlo scorrere
verso la parte posteriore.

Per riprendere, farlo scorrere in avanti fino a che
non si sente uno scatto.

Note sullaripresa

« | bordi delle immagini possono essere ritagliati
se si utilizza piu di un filtro o un filtro spesso.

« Se si utilizza un flash, il lampo del flash

potrebbe essere ostacolato dal corpo del

flash, dal paraluce, ecc.

La distanza di messa a fuoco potrebbe

cambiare quando il metodo di messa a fuoco

viene commutato da MF ad AF/MF e quindi

riportato su MF. Regolare nuovamente la

distanza di messa a fuoco.

Lindicatore di distanza € inteso solo come guida.

Specifiche principali

Bocchettone : Micro Four Thirds
montaggio

: 40 — 150 mm (equivalente
a 24 mm a 80 mm su una
80 di formato 300 mm)

:daf2,8

1 30°-8,2°

Distanza focale

Diaframma max
Angolo di campo
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Configurazione

dell'obiettivo : 10 gruppi, 16 elementi

Diaframma : daf2,8af22

Campo di fotografia : da 0,7 m a oo (infinito)

Regolazione

messa a fuoco : Passaggio AF/MF

Peso : 760 g (senza paraluce,
copriobiettivo e treppiede)

Dimensioni 1 @79,4 x160,0 mm

Attacco paraluce  : Baionetta

Diametro filettatura

montatura del filtro : @ 72 mm

* Le specifiche sono soggette a modifica senza
preavviso o obbligo alcuno da parte del
produttore.

Precauzioni: Da leggere con attenzione

A Avvertenze: Misure di sicurezza

« Non osservate il sole attraverso I'obiettivo. Cio
potrebbe causare cecita o danni alla vista.

« Coprite sempre I'obiettivo con il copriobiettivo.
Se la luce del sole converge attraverso
I'obiettivo puo provocare un incendio.

« Non puntate la fotocamera direttamente verso
la luce del sole. La luce del sole convergera

38 1T

nell’'obiettivo e sara concentrata nella
fotocamera, causando una possibile anomalia
di funzionamento o un incendio.

Micro Four Thirds e il logo Micro Four Thirds
sono marchi di fabbrica o marchi di fabbrica
registrati di OLYMPUS CORPORATION.

Per utenti in Europa
Il marchio «CE» indica che il prodotto
e conforme ai requisiti europei sulla
sicurezza, sull'ambiente e sulla salute
e protezione del consumatore.

| prodotti con marchio «CE» sono
destinati al mercato europeo.

Questo simbolo (cassonetto con
Ei ruote, barrato, WEEE Allegato V)
indica la raccolta differenziata di
apparecchiature elettriche ed
elettroniche nei paesi dell'UE.
Non gettate I'apparecchio nei rifiuti
domestici.
Usate i sistemi di raccolta rifiuti
disponibili nel vostro paese.




« Supporto tecnico clienti in Europa
Visitate la nostra homepage
http://www.olympus-europa.com

o chiamate:

Tel.: 00800 - 67 10 83 00 (gratuito)
+49 40 - 237 73 899 (a pagamento)
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INSTRUKCIJA

Dékojame, kad jsigijote §j ,Olympus* gaminj.
UZztikrindami savo sauguma perskaitykite §j
instrukcijy vadova prie$ naudodami gaminj ir
laikykite ji netoliese, kad prireikus galétuméte
pasiskaityti.

Fokusavimo baido keitimas pav.)
Paslinkite fokusavimo Ziedg ((1) rodyklés
kryptimi, kad pakeistuméte fokusavimo bada.
A: AF/MF
* MF galima pasirinkti fotoaparato
nustatymuose.
B: MF
* AF neveikia, jei fokusavimo Ziedas yra MF
padétyje (B).
Automatinis fokusavimas sustabdomas
paspaudus L-Fn mygtuka (@).
Trikojo stovo gaubto tvirtinimas ir nuémimas
(2 pav.)
Gaubto tvirtinimas (& pav.)
Gaubto saugojimas ({4 pav.)
Laikydami gaubta, Siek pasukite gaubto Ziedg
(®), tada paslinkite atgal.
Fotografuodami, stumkite | priekj, kol
uzsifiksuos.
40 LT

Fotografavimo pastabos

Nuotrauky krastai gali bati nukirpti, jei
naudojamas daugiau nei vienas filtras arba
naudojamas storas filtras.

Naudojant blykste, jos Sviesg gali blokuoti
objektyvo korpusas, gaubtas, ar pan.
Fokusavimo atstumas gali kisti, kai
fokusavimo bldas perjungiamas i§ MF |
AF/MF ir atgal. Sureguliuokite fokusavimo
atstuma dar karta.

Atstumo indikacija yra tik orientaciné.

Pagrindinés techninés charakteristikos

Apsodas : Micro Four Thirds
apsodas

: 40 — 150 mm (atitinka
80 — 300 mm atstuma,
35 mm fotoaparate)

: nuo f2,8

: 30°-8,2°

Fokusavimo atstumas

Maks. diafragma
Vaizdo kampas
Objektyvo
konfigdracija
Vyzdinés diafragmos
valdymas
Fotografavimo ribos

: 10 grupiy, 16 fotoaparaty

: nuo f2,8 iki f22
: nuo 0,7 miki co
(begalybés)

Zidinio reguliavimas ~ : AF / MF jungimas



Svoris 17609
(be gaubto, dangtelio ir
trikojo stovo)

Matmenys : maks. skersmuo @
79,4 x ilgis 160,0 mm

Objektyvo gaubto

apsodas : ,Bayonet*

Sriegio skersmuo @72 mm

* Techniniai duomenys gali bati kei¢iami
be iSankstinio gamintojo pranesimo ar
isipareigojimo.

Atsargumo priemonés:

batinai perskaitykite ¢ia pateiktg informacija

A Ispéjimai: saugos priemonés

Per objektyva neziarékite | saule. Galite apakti
arba sugadinti regéjima.

Nepalikite objektyvo be dangtelio. Objektyve
susiliejus saulés Sviesai kyla gaisro pavojus.
Nenukreipkite fotoaparato objektyvo tiesiai

i saule. Saulés Sviesa objektyve susilies ir
susifokusuos fotoaparato viduje, dél to galimi
gedimai ar gaisras.

Micro Four Thirds ir Micro Four Thirds logotipas
yra prekés Zenklai, arba registruotieji OLYMPUS
CORPORATION prekés Zenklai.

Klientams Europoje
Zenklas ,CE* rodo, kad $is gaminys
C E atitinka Europos saugos, sveikatos,
aplinkos ir vartotojo apsaugos
reikalavimus. ,CE" pazenklinti
gaminiai skirti parduoti Europoje.

Sis simbolis [perbrauktas konteineris
ant raty WEEE, 1V priedas] nurodo
elektriniy ir elektroniniy jrenginiy
mmmm atliekas, kurios Europos Sajungos
Salyse surenkamos atskirai.
Prasome nemesti jrenginio | buitiniy
atlieky konteinerius.
PraSome atiduoti netinkama,
nereikalingg gaminj Sios rusies atlieky
surinkéjams, esantiems jusy Salyje.

« Europos klienty aptarnavimo techninis
skyrius

Apsilankykite masy tinklalapyje

http://www.olympus-europa.com

arba paskambinkite:

Tel. 00800 - 67 10 83 00 (nemokamas)

+49 40 - 237 73 899 (mokamas)
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NORADIJUMI

Pateicamies, ka iegadajaties So Olympus
izstradajumu. Lai izstradajuma izmanto$ana
bGtu drosa, ltdzu, izlasiet $o lietoSanas
pamacibu un uzglabajiet to viegli pieejama vieta,
jo 8T pamaciba jums var noderét arT turpmak.

FokuséSanas metodes parslégSana
(1 attels)
Lai parslégtu fokuséSanas metodi, bidiet fokusa
gredzenu (D) bultinas virziena.
A: AF/MF
* MF iespéjams izvéléties fotokameras
iestatijumos.
B: MF
* AF nedarbojas, ja fokusa gredzens ir
iestatits MF pozicija (B).
Kad ir nospiesta L-Fn poga (@), beidz darboties
autofokuss.

Stativa stiprinajuma piestiprinasana un
nopemsana ([2] attéls)

Parsega pievienosana (3] attéls)
Parsega glabasana ([ attéls)

Noglabajot parsegu, nedaudz pagrieziet
parsega gredzenu (3), péc tam pabidiet uz
aizmuguri.

42 v

Fotograféjot bidiet to uz priekSpusi, [1dz atskan
Klikskis.

Piezimes par fotograféSanu

Ja tiek izmantots vairak neka viens filtrs vai
biezs filtrs, attéla malas var tikt nogrieztas.
Izmantojot zibspuldzi, objektivs un saules
blende uc. var traucét zibspuldzes gaismai.
Fokusa attalums var maintties, parslédzot
fokuséSanas metodi no MF uz AF/MF un atkal
atpaka| uz MF. No jauna noregulé&jiet fokusa
attalumu.

« Attaluma indikators ir paredzéts tikai ka norade.

Galvenie tehniskie dati

Stiprindjums : Micro Four Thirds
sistémas pieslégvieta

: 40 — 150 mm (35 mm
fotokamerai lidzvertigi
80 lidz 300 mm)

Fokusa attalums

Maksimalais
diafragmas atvérums : no 2,8
Attéla lenkis : 30°-8,2°

Objektiva veids
Diafragmas kontrole
FotograféSanas
diapazons

: 16 lecas 10 grupas
: no 2,8 Iidz f22

: 0,7 mlidz co
(bezgalibai)



Fokusa reguléSana : AF/MF parslégSana

Svars 1 760 g (bez parsega,
vacina un stativa
stiprinajuma)

Izmeri . maks. diam. @ 79,4 x

garums 160,0 mm
Objektiva parsega

stiprinajums . ,Bayonet”
Filtra bajonetes
diametrs : @ 72mm

* Razotajam ir tiestbas mainit tehniskos datus
bez bridinajuma un saistibam.

DroSibas noradijumi:
noteikti izlasiet turpmakos noradijumus

A Bridinajumi: drosibas noradijumi
Neskatieties caur objektivu uz sauli. Tas

var izraisit redzes zaudéjumu vai tas
pasliktinaSanos.

Neatstajiet objektivu ar neuzliktu vacinu.

Ja saules gaisma konvergésies caur
objektivu, var izcelties ugunsgréks.
Nevérsiet fotokameras objektivu tiesi pret
sauli. Saules gaisma konvergésies objektiva
un fokusésies fotokameras iekSpusg, tadéjadi,
iespéjams, izraisot darbibas traucéjumus vai
aizdegSanos.

Micro Four Thirds un Micro Four Thirds logotips
ir OLYMPUS CORPORATION registrétas precu
zimes.

Pircéjiem Eiropa

Marké&jums ,CE* norada, ka

Sis izstradajums atbilst Eiropas
Savienibas dro$ibas, veselibas, vides
un patérétaju aizsardzibas prasibam.
Izstradajumi ar markéjumu ,CE" ir
paredzéti pardo$anai Eiropa.

Sis simbols [parsvitrota atkritumu
tvertne uz riteniem, WEEE IV
pielikums] nozimé atsevisku elektriska
un elektroniska aprikojuma atkritumu
savaksanu ES valstis.

Ladzam neizsviest $adu aprikojumu
majsaimniecibas atkritumu tvertnés.
Ja §is izstradajums ir jaizsviez, lidzam|
izmantot sava valsti pieejamas
atkritumu apsaimniekoSanas un
savaksanas sistémas.

B
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« Tehniska palidziba klientiem Eiropa
Ladzu, apmeklgjiet masu timek|a vietni
http://www.olympus-europa.com

vai zvaniet uz talruna numuru

00800 - 67 10 83 00 (bezmaksas)

+49 40 - 237 73 899 (maksas)
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AANWIJZINGEN

Wij danken u voor de aanschaf van dit Olympus-
product. Lees a.u.b. voor het gebruik deze
handleiding aandachtig door en houd deze bij
de hand voor raadpleging in de toekomst.

Een andere scherpstellingsmethode
gebruiken (afb. 1)
Schuif de scherpstelring (D) in de richting
van de pijl om de scherpstellingsmethode te
veranderen.
A: AF/MF
* MF kan worden ingesteld in de camera-
instellingen.
B: MF
* AF werkt niet als de positie van de
scherpstellingsring is ingesteld op de MF-positie (
Autofocus stopt terwijl de L-Fn-knop (5) wordt
ingedrukt.

Bevestigen en verwijderen van de
statiefvatting (afb. [2])

Bevestigen van de kap (afb. [3])

Opbergen van de kap (afb. [4])

Wanneer u de kap opbergt, draai dan een beetje
aan de ring (@) van de kap en schuif deze naar
achter.

Wanneer u opnamen maakt, schuif naar voor tot
u een klik hoort.

Opmerkingen over het fotograferen

De randen van foto’s zouden afgesneden kunnen
worden als er meer dan één filter gebruikt wordt
of als er een dik filter wordt gebruikt.

Wanneer u gebruikmaakt van een flitser,
wordt het licht mogelijk geblokkeerd door de
behuizing van het objectief, de lenskap enz.
De scherpstelafstand kan veranderen
wanneer de scherpstellingsmethode van

MF naar AF/MF en dan terug naar MF wordt
geschakeld. Pas de scherpstelafstand weer
aan.

De afstandsaanduiding is alleen bedoeld als
richtlijn.

Belangrijkste technische gegevens
Lensvatting : Micro Four Thirds

vatting

Scherpstelafstand : 40 — 150 mm
(equivalent aan 80 tot
300 mm op een 35 mm-
camera)

Max. diafragma : 12,8

Beeldhoek : 30°-8,2°

Configuratie van de lens: 10 groepen, 16 lenzen

Irisinstelling . f2,8 tot f22
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Scherpstelbereik
Scherpstelinstelling

1 0,7 m tot oo (oneindig)
. AF/MF-wisseling

Gewicht 1 760 g
(exclusief kapjes en
statiefvatting)
Afmetingen : Max. doorsn. @ 79,4 x
lengte 160,0 mm
Lenskapvatting : Bajonet
Filtervatting diameter : @ 72 mm

* Wijzigingen in de technische gegevens
voorbehouden zonder voorafgaande
kennisgeving of enige verplichting van de zijde
van de fabrikant.

Voorzorgsmaatregelen:

zorg ervoor dat u het volgende leest

A Waarschuwingen: veiligheidsmaatregelen
Kijk niet door de lens naar de zon. Dit

kan blindheid of beschadiging van het
gezichtsvermogen veroorzaken.

Plaats het kapje altijd terug op de lens. Als er
zonlicht gebundeld wordt door de lens, kan er
brand ontstaan.

Richt de cameralens niet op de zon. Hierdoor
kan het zonlicht zich in de lens bundelen en
zich verzamelen in de camera, wat kan leiden
tot een storing of brand.

46 NL

Micro Four Thirds en het Micro Four Thirds
logo zijn handelsmerken of geregistreerde
handelsmerken van OLYMPUS CORPORATION.

Voor klanten in Europa

Het waarmerk “CE" garandeert dat
( E dit product voldoet aan de richtlijnen
van de EU (Europese Unie) wat
betreft veiligheid, gezondheid, milieu-
aspecten en bescherming
van de gebruiker. Producten met CE-
keurmerk zijn te koop in Europa.

Dit symbool [een doorgekruiste
verrijdbare afvalbak volgens WEEE
Annex IV] geeft aan dat in de
EU-landen alle afgedankte
elektrische en elektronische
apparatuur apart moet worden
ingezameld en verwerkt.
Gooi het apparaat a.u.b. niet bij het
gewone huisvuil.
Maak a.u.b. gebruik van het
inzamelsysteem dat in uw land
beschikbaar is voor de afvoer van
dit product.




« Europese technische klantenservice
Bezoek onze homepage
http://www.olympus-europa.com

of bel:

tel. 00800 - 67 10 83 00 (gratis)

+49 40 - 237 73 899 (volgens tarief)
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INSTRUKSJONER

Takk for at du valgte dette Olympus-produktet.
For din egen sikkerhets skyld: Les denne
bruksanvisningen fgr bruk og oppbevar den
tilgjengelig for fremtidige oppslag.

Bytte fokuseringsmetode (fig. [T])
Skyv fokuseringsringen (D) i pilens retning for &
bytte fokuseringsmetode.

A: AFIMF

* MF er mulig i kamerainnstillinger.

B: MF

* AF fungerer ikke hvis fokuseringsringen er

satt til MF-posisjon (B).

Autofokus stopper nar du trykker p& L-Fn-
knappen ().

Sette pa og ta av stativfestet (fig. [2])
Sette pd solblender (fig. [3])

Oppbevare solblender (fig. [2])

Nar du oppbevarer solblenderen, vri ringen (®)
pa solblenderen litt, skyv deretter bakover.

Ved fotografering, skyv fremover til det klikker.
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Merknader om fotografering

Bildekantene kan bli avklippet hvis det brukes
mer enn ett filter, eller hvis det brukes et tykt
filter.

N&r man bruker blitz, kan objektivet,
solblenderen e.l. danne skygger i bildet.
Fokusavstanden kan endres nar
fokuseringsmetoden byttes fra MF til

AF/MF og deretter tilbake til MF. Juster
fokusavstanden pa nytt.
Avstandsindikatoren er kun ment som en
veiledning.

Hovedspesifikasjoner

Fatning : Micro Four Thirds
fatning
Fokalavstand : 40 — 150 mm (tilsvarer

80 — 300 mm pé et
35 mm-kamera)
Maks. blenderdpning : 2,8

Bildevinkel 1 30°-8,2°
Linsekonfigurasjon : 10 grupper, 16 linser
Iriskontroll : 12,8 til f22

Fotograferingsavstand : 0,7 m til oo (uendelig)
Fokusjustering : AF/MF-veksling



Vekt : 760 g (uten solblender,
deksel og stativfeste)

Mal . Maks. diam. @ 79,4 x
lengde 160,0 mm

Linsefatning : Bajonett

Gjengediameter for

filterfatning @72 mm

* Spesifikasjoner kan endres uten forvarsel eller
forpliktelser fra produsentens side.

Forsiktighetsregler: Les fglgende (viktig)

A Advarsler: Sikkerhetsanvisninger

Ikke se pa solen gjennom linsen. Det kan fgre
til blindhet eller skade synet.

Ikke la linsen ligge uten deksel. Dersom sollys
samles i linsen, kan det oppsta brann.

Ikke rett kameralinsen mot solen. Sollys vil
samles i linsen og fokuseres i kameraet, noe
som kan fgre til defekter eller brann.

Micro Four Thirds og Micro Four Thirds-logoen
er varemerker eller registrerte varemerker for
OLYMPUS CORPORATION.

For kunder i Europa

CE-merket viser at dette produktet
C E er i samsvar med europeiske krav
til sikkerhet, helse, miljg og
forbrukerrettigheter. Produkter med
CE-merket selges i Europa.

Dette symbolet [avfallskontainer med
kryss over WEEE vedlegg V] viser til
separat avfallsbehandling for brukt
mmmm  ©leKtrisk og elektronisk utstyr i
EU-land.lkke kast utstyret i vanlig
husholdningsavfall.
Levér det i stedet til
gjenvinnings-systemet for denne
type produkter i ditt land.

» Teknisk kundeservice i Europa
Se var hiemmeside
http://www.olympus-europa.com
eller ring:

TIf.: 00800 - 67 10 83 00 (gratis)
+49 40 - 237 73 899 (mot gebyr)

NO 49



INSTRUKCJA

Dziekujemy za zakup tego produktu firmy
Olympus. W celu zapewnienia bezpieczenstwa,
przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy
przeczyta¢ niniejszg instrukcje obstugi i
przechowywac ja w tatwo dostgpnym miejscu,
aby moc skorzystac z niej w przysztosci.

Zmiana metody regulacji ostrosci (rys. [1])
Obréé pierscien ostrosci (D) w kierunku wskazanym
strzatka, aby wybra¢ metode regulacii ostrosci.
A: AFIMF
* Tryb MF mozna wigczy¢ w ustawieniach
aparatu.
B: MF
* Tryb AF nie dziata, gdy pierscien ostrosci jest
ustawiony w potozeniu MF (B).
Autofokus zatrzymuje sig, gdy przycisk L-Fn
(@) jest wcisniety.
Podiaczanie i odtaczanie statywu (rys. [2])
Dotaczanie ostony (rys. [3])

Przechowywanie ostony (rys. [4])

Na czas przechowywania ostony obré¢ nieznacznie
pierscien (@) ostony, a nastepnie przesun do tytu.
Na czas fotografowania przesun pierécien do
przodu, az kliknie.
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Wskazéwki dotyczace fotografowania
* W przypadku uzywania kilku filtréw lub
grubego filtra moze doj$¢ do winietowania.

Podczas uzywania lampy btyskowej, btysk

Swiatta moze zosta¢ zablokowany przez
obiektyw, ostong obiektywu itp.

Odlegto$¢ zdjeciowa moze sie zmienié, kiedy

sposob regulacji ostrosci przetaczy sie z MF
na AF/MF, a nastepnie z powrotem na MF.
Ustaw odlegto$é¢ zdjeciowa ponownie.

przyblizony.

Wskaznik odlegtosci ma jedynie charakter

Podstawowe dane techniczne

Bagnet

Ogniskowa

Maks. przystona
Kat widzenia obrazu :
Konfiguracja obiektywu :

Sterowanie przystona :
Zakres ostrzenia

Regulacja ostrosci

: mocowanie Micro Four

Thirds

1 40 — 150 mm

(odpowiednik 80 —
300 mm w aparacie
z kliszg 35 mm)

1 12,8

30°-8,2°

16 soczewek w 10
grupach

2,822

: 0,7 mdo oo

(nieskonczonosci)

: zmiana trybéw AF/MF



Waga : 760 g (bez ostony,
pokrywki i statywu)
Wymiary 1 Maks. $rednica @ 79,4 x

diugos¢ 160,0 mm

Gniazdo ostony

obiektywu

: bagnet

Srednica gwintu filtra: @ 72 mm
* Dane techniczne moga ulec zmianie bez

powiadomienia i bez zadnych zobowigzan ze
strony producenta.

Srodki bezpieczenstwa:

Nalezy przeczytaé nastgpujace zalecenia

Micro Four Thirds i logo Micro Four Thirds sa

Ostrzezenia: Zasady bezpieczenstwa
Nie patrz na stonce przez obiektyw. Moze to
spowodowac $lepote lub uszkodzenie wzroku.

Nie zostawiaj obiektywu bez zakrywki.

Skupienie $wiatta stonecznego przez obiektyw

moze spowodowaé pozar.

Nie kieruj obiektywu aparatu bezposrednio
na stonce. Swiatto stoneczne ogniskuije sie
poprzez obiektyw wewnatrz aparatu i moze
zaktéci¢ jego dziatanie, a nawet spowodowac

jego zapalenie.

znakami towarowymi lub zarejestrowanymi
znakami towarowymi firmy OLYMPUS
CORPORATION.

Dla klientéw w Europie

1 4

Symbol »CE« oznacza, ze niniejszy
produkt spetnia europejskie
wymagania w zakresie
bezpieczenstwa, ochrony zdrowia,
$rodowiska i konsumenta. Produkty
oznaczone symbolem »CE« sg
przeznaczone do sprzedazy na
terenie Europy.

Przedstawiony tu symbol
[przekreslony wizerunek kosza na
kotkach, zgodny z dyrektywg WEEE,
aneks |V] informuje o istniejagcym w
UE obowigzku sortowania i osobnego
usuwania lub utylizacji sprzetu
elektronicznego.

Nie nalezy wyrzucac tego sprzetu
razem ze $mieciami i odpadkami
domowymi.

Pozbywajgc sig tego produktu,
nalezy korzystac z funkcjonujgcych

w poszczegoélnych krajach systemow
zbiorki odpadow i surowcow wtérnych.
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« Europejskie wsparcie techniczne dla
klientow

Odwiedz naszg strone gtéwng

http://www.olympus-europa.com

lub zadzwon:

Tel. 00800 - 67 10 83 00 (numer bezptatny)

+49 40 - 237 73 899 (numer ptatny)
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INSTRUCOES

Obrigado por ter adquirido este produto Olympus.
Para garantir a sua seguranca, agradecemos
que leia este manual de instrucdes antes de
utilizar o produto e mantenha-o a disposicéo para
futura referéncia.

Alterar o método de focagem (Fig. [1)
Deslize o anel de focagem () na diregéo da
seta para alterar o método de focagem.
A: AF/MF
* MF é possivel nas definicdes da camara.
B: MF
* AF ndo funciona se a posicao do anel de
focagem estiver definida para a posicéo
MF (B).
A focagem automatica para enquanto o botéo
L-Fn (@) é premido.
Montar e remover o suporte para tripé (Fig. [2])
Montar o péara-sol (Fig. [3])

Guardar o para-sol (Fig. [4])

Ao guardar o para-sol, vire o anel () do para-
sol um pouco e depois deslize para tras.

Ao disparar, deslize para a frente até fazer
clique.

Notas sobre Fotografia

As margens da imagem podem ficar cortadas
se utilizar mais que um filtro ou se utilizar
filtros intensos.

Quando é utilizado um flash, a luz do flash
podera ser bloqueada pelo corpo da objectiva,
para-sol da objectiva, etc.

A distancia de focagem pode ser alterada
quando o método de focagem é alternado
entre MF para AF/MF e, em seguida, de volta
a MF. Reajuste a distancia de focagem.

O indicador de distancia serve apenas como
um guia.

Especificagdes Principais

Estrutura : Montagem Micro Four
Thirds
Distancia focal : 40 — 150 mm

(equivalente a 80 a
300 mm numa camara

de 35 mm)
Abertura max . f2,8
Angulo de imagem  : 30°-8,2°

Configuragéo da

objectiva : 10 grupos, 16 lentes

Controlo da iris : f2,8af22
Alcance do disparo  : 0,7 m a oo (infinito)
Ajuste de focagem  : Comutagdo AF/MF
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Peso 1 760 g (sem para-sol,
tampa e suporte para
tripé)

: Diametro max. @ 79,4 x
comprimento 160,0 mm

Montagem do péra-sol : Baioneta

Diametro da rosca

para filtro T @72mm

* As especificagOes estéo sujeitas a alteragéo,
sem obrigacéo de aviso prévio por parte do
fabricante.

Precaucdes:
Por favor, leia as informagdes que se seguem

Dimensdes

A Adverténcias: Precaucdes de seguranga
N&o observe o sol através da objectiva.

Pode causar cegueira ou problemas de viséo.
N&o deixe a objectiva sem tampa. Se a luz
solar atravessar a objectiva, poderé originar
um incéndio.

N&o aponte a objectiva da camara para o sol. Os
raios irdo atravessar a objectiva e concentrar-se
no interior da camara, possivelmente causando
uma avaria ou incéndio.

Micro Four Thirds e o logétipo Micro Four Thirds
s&o0 marcas comerciais ou marcas registadas da
OLYMPUS CORPORATION.
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Para clientes na Europa
A marca «CE» indica que este

C E produto esta em conformidade com
0s requisitos europeus de seguranga,
salde, protec¢do ambiental e do
consumidor. Os produtos com a
marca CE destinam-se a
comercializagdo na Europa.

Este simbolo (contentor de rodas
X com uma cruz WEEE Anexo 1V)

indica uma separacéo diferenciada
mmmm dos residuos de equipamento elétrico

e eletrénico nos paises da UE.

Né&o elimine o equipamento em

conjunto com o lixo doméstico.

Utilize os sistemas de recolha

disponiveis no seu pais para a

eliminacéo deste produto.

» Assisténcia Técnica ao Cliente Europeu
Visite 0 nosso site
http://www.olympus-europa.com

ou contacte:

Tel. 00800 - 67 10 83 00 (NUmero gratuito)
+49 40 - 237 73 899 (A cobrar)




&8 INSTRUCTIUNI
Va multumim ca ati achizitionat acest produs
Olympus. Pentru a fi in siguranta, va rugam
sa cititi acest manual de instructiuni Tnainte
de utilizare si sa-| pastrati la indeméana pentru
utilizari viitoare.
Schimbare metoda de focalizare (Fig. [1])
Glisati inelul de focalizare (D) in directia sagetii
pentru a schimba metoda de focalizare.

A: AFIMF

* MF este posibil din setarile camerei.

B: MF

* AF nu functioneaza daca inelul de focalizare

este setat pe pozitia MF (B).

Focalizarea automata se opreste in timp ce
butonul L-FN () este apasat.

Atagarea §i scoaterea monturii pentru
trepied (Fig. [2])

Atasarea parasolarului (Fig. [3])

Depozitarea parasolarului (Fig. [4])

Pentru depozitarea parasolarului, rotiti un pic
inelul (®) al parasolarului, dup4 care glisati in
spate.

Pentru expunere, glisati in fata pana se
blocheaza.

Observatii privind fotografierea

Marginile fotografiilor pot iesi taiate, daca
este folosit mai mult de un filtru sau daca este
folosit un filtru gros.

Cand utilizati blitul, lumina blitului poate fi
blocata de catre obiectiv, husa, parasolarul
obiectivului etc.

Distanta de focalizare se poate modifica

atunci cand se schimba metoda de focalizare
ntre MF si AF/MF si inapoi la MF. Reajustati
distanta de focalizare.

Indicatorul de distanta este conceput doar pentru
orientare.

Specificatii principale

Montura : Montura Micro Four
Thirds

: 40 — 150 mm (echivalent
cu 80 la300 mmlao
camera de 35 mm)

Deschidere maxima : 2,8

Unghiul imaginii 1 30°-8,2°

Configuratia

obiectivului : 10 grupuri, 16 lentile

Control diafragmei : 2,8 la f22

Distante fotografiere : 0,7 m la oo (infinit)

Reglarea focalizarii : Comutare AF/MF

Distanta focala
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Greutate 17609
(fara parasolar, capac si
montura trepied)

Dimensiuni : Max. dia. & 79,4 x
lungime 160,0 mm

Carcasa parasolar : Baioneta

Montura filtru

diametru filet @ 72mm

* Specificatiile pot suferi schimbari fara niciun
anunt sau obligatie din partea producatorului.

Precautii: Cititi urmatoarele

A Avertismente: Masuri de siguranta

Nu priviti soarele prin obiectiv. Aceasta poate
cauza orbire sau poate deteriora vederea.
Nu lasati obiectivul fara capac. Daca prin
obiectiv trece lumina solara, poate rezulta un
incendiu.

Nu indreptati obiectivul camerei catre soare.
Lumina solara va trece prin obiectiv si se va
focaliza In camera, cauzand defectarea sau
un incendiu.

Micro Four Thirds si sigla Micro Four Thirds
sunt marci sau marci inregistrate ale OLYMPUS
CORPORATION.
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Pentru clienti din Europa
Marca «CE» indica faptul ca acest
C E produs corespunde normelor
europene de siguranta, sanatate,
mediu si protectia consumatorului.
Produsele cu semnul «CE» sunt
destinate comercializarii in Europa.

Acest simbol [lada de gunoi cu rofj,
taiata WEEE Anexa IV] indica faptul
ca, in tarile Uniunii Europene,

fr— echipamentele electrice si electronice
uzate trebuie colectate separat.
Va rugam nu aruncati echipamentul
in gunoiul casnic.
Va rugam sa folositi spatiile de
colectare existente in tara
dumneavoastra pentru acest produs.

* Suport tehnic pentru clienti in Europa
Va rugam sa vizitati pagina noastra de
internet http://www.olympus-europa.com
sau sunati la:

Tel. 00800 - 67 10 83 00 (telefon gratuit)
+49 40 - 237 73 899 (taxabil)




UPUTSTVO ZA UPOTREBU
Hvala vam Sto ste kupili Olympus proizvod.

Da biste osigurali sopstvenu bezbednost,
procitajte ovo uputstvo za upotrebu i uvajte
ga na sigurnom i pri ruci, za buduce koris¢enje.

Prebacivanje metode fokusiranja (slika [1])
Klizite prsten za fokusiranje (D) u smeru
strelice da biste prebacili metod fokusiranja.

A: AFIMF

* MF je mogu¢ u podeSavanjima fotoaparata.

B: MF

* AF ne radi ako je poloZaj prstena za

fokusiranje postavlien na poloZzaj MF (B).

Autofokus se zaustavlja dok je L-Fn dugme (@)
pritisnuto.

Postavljanje i uklanjanje navoja za stativ (slika (2])
Postavljanje Stitnika (slika [3])

Odlaganije &titnika (slika [2])

Prilikom skladistenja stitnika, blago okrenite
prsten (®) $titnika, zatim ga pomerite unazad.
Prilikom snimanja, pomerite unapred dok ne
klikne.

Napomene za snimanje

Upotrebom viSe filtera, ili jednog debljeg
filtera, ivice slike mogu biti odsecene.
Prilikom koriS¢enja blica, svetlo blica moZze biti
blokirano telom objektiva, senilom itd.
Razdaljina fokusa moze da se promeni kada
se metod fokusiranja prebaci iz MF na AF/
MF a zatim opet na MF. Ponovo prilagodite
razdaljinu fokusa.

Indikator razdaljine je namenjen samo kao
vodic.

Osnovne specifikacije

Navoj za objektiv : Micro Four Thirds navoj

Zizna daljina : 40 — 150 mm
(ekvivalentno 80 do
300 mm na fotoaparatu
od 35 mm)

Maksimalan otvor blende: 2,8

Ugao snimanja 1 30°-8,2°

Konfiguracija objektiva: 10 grupa, 16 sociva

Kontrola blende . f2,8 do f22

Opseg shimanja : 0.7 m do oo (beskonacno)

PodeSavanje fokusa : Prelazak izmedu AF/MF

Tezina : 760 g (bez Stitnika,
poklopca i navoja za
stativ)
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Dimenzije : Maks. pre¢nik @ 79,4 x
duzina 160,0 mm
Navoj za Stitnik objektiva: Bajonet

Prec¢nik navoja filtera : @ 72 mm

* Specifikacije su podloZzne promenama bez
prethodnog obavestenja ili obaveze od strane
proizvodaca.

Mere predostroznosti:
Obavezno proéitajte sledece

A Upozorenje: Bezbednosna upozorenja

« Nemojte da gledate u pravcu sunca kroz objektiv,
jer to moZe dovesti do slepila ili smetnji u vidu.
Nemojte da ostavljate ovaj objektiv bez
poklopca. Ukoliko sunéeva svetlost prode kroz
objektiv, moze doci do pozara.

Nemojte da usmeravate objektiv fotoaparata
ka suncu. Suncéeva svetlost ¢e konvergirati u
objektivu i fokusirati se unutar fotoaparata, Sto
mozZe da izazove nepravilnosti u radu ili pozar.

Micro Four Thirds i Micro Four Thirds logo su
zastitni znakovi ili registrovani zastitni znakovi
OLYMPUS CORPORATION.
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Za Kkorisnike u Evropi
Simbol »CE« oznacava da je ovaj
C E proizvod uskladen sa evropskim
zahtevima za bezbednost, zastitu
zdravlja, Zivotne okoline i korisnika.
Proizvodi sa oznakom CE namenjeni
su za prodaju u Evropi.

Ovaj simbol [precrtana korpa za
X otpatke WEEE dodatak |V] oznacava
odvojeno prikupljanje otpada
mmmm  ©lekiriCne i elektronske opreme u
zemljama ¢lanicama Evropske Unije.
Nemojte da bacate opremu u kante
za kuéno smece.
Koristite sisteme reciklaZe i prikupljanja
proizvoda koji su dostupni u vasoj zemlji
da biste uklonili ovaj proizvod.

* Tehnicka podrska za korisnike u Evropi
Molimo vas da posetite nasu Internet
stranicu http://www.olympus-europa.com

ili pozovite:

Tel. 00800 - 67 10 83 00 (besplatan poziv)
+49 40 - 237 73 899 (poziv se naplacuje)




WHCTPYKUUA

Cnacubo 3a BbiGop npoaykuum Olympus.

[insi o6ecneyerunst 6e30nacHOCTM AKCNyaTaLmm
obbekTvBa, MoxanyicTa, NPoYTUTE AaHHOE
PYKOBOACTBO MO SKCMyaTaLuuu U 4epxuTe ero
Nof pyKom, 4To6bl 06PaTUTLCS K HEMY B Criyyae
HeobXoaMMoCTH.

Mepeknioyenne cnocoba dokycuposkm (Puc. [1])
CnsuHeTe konbLo dokycuposku (D) B
HanpaeneHuu CTpenku, 4Tobbl NepekniounTs
cnoco6 hoKyC1MpOBKY.

A: AF/MF

* PeXumMoM pyyHoii poKycMpoBku MF MOXHO
yNpaensiTb B HAacTpoiikax (poTokamepsbl.
B: MF
* ABTomaTuyeckas cokycuposka AF He pabotaer,
€CIN KONbLO POKYCUPOBKMN YCTAHOBNEHO B
nonoxexun MF (B).
AsTOhOKyCMpOBKa OCTaHaBnnBaeTcs npu
HaxaTum kHonkm L-Fn ().
YcTaHOBKa M CHAITUE KPenneHus wraTuea
(Puc. [2])
Kpennenue 6neHpsbi (Pu
XpaHeHue 6neHabl (Puc.
[ins ycTaHoBKM GneH/bl B MOMOXEHWUN XpaHeHUs
crerka noBepHUTe korbLo GneHabl ((3)), 3atem
CABUWHbTE ee Hasaf.
[lns ycTaHOBKU B PEXUM CbEMKMU NepemecTuTe
ee Brepep /10 UKCALIMM CO LLIEMYKOM.

MpumeyaHus no cbemke

TMpw MCronb3oBaHWUN HECKOIbKIX (OMNETPOB
nnu punsTpa 6oMbLLION TOMNLLMHBI BO3MOXHO
obpesaHune kpaeB CHUMKOB.

IMpw MCronb3oBaHWUN BCMbILLKU BO3MOXHO
nosiBIIeHNe TeHe oT 06beKTUBa, BrieHab
obbekTvBa U T.4.

PaccTosiHne dokycupoBku MoXeT
V3MEHWUTBCS, €CIN NEPEKITIOYNTL Cocob
dokycuposku ¢ MF B nonoxexue AF/MF,

a 3aTem BO3BpaTUTb €ro B nornoxeHve MF.
Hactpoliite paccTosiHne hoKycrpoBKU.
MHavkaTop paccTosiHUs NpeaHasHaueH Tomnbko
[UNS MCMONb30BaHWs B Ka4ecTBe CrpaBKyl.

OcHoBHble cneuundukauum

BavioHeT : Kpennenve Micro Four Thirds

dokycHoe paccTosiHue: 40 — 150 MM (3KBUBANEHTHO
ot 80 70 300 Mm Ha
35-MUNNUMETPOBOI kamepe)

Makc. gnacpparma  : 12,8

Yron nsobpaxenua : 30°- 8,2°

KoHdburypauus

obbekTnBa : 10 rpynn, 16 nuH3
Perynuposka

Avadparmbl : ot f2,8 po f22

CbeMouHoe paccTosiHme : 0T 0,7 M 40 00 (6eCckOHeYHOCTb)
PerynupoBka dokyca : MNepeknioyeHne AF/MF
Bec 1 760 r (6e3 yyeTa
6neHzbl, KpbILLKW 1
KpenneHus wratuea)
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Paamepsb! : Makc. gnam. @ 79,4 Mm x
anvHa 160,0 mm
KpenneHue 6neHgbl
obbekTvBa
[unameTp pe3bboBoro
Kpennexns cunstpa @ @ 72 Mm
* TexHu4eckve XapakTepucTuku moryt 6bITb
n3MeHeHbl 6e3 npeaBapuTenbHOro yBeaoMNeHns n
Kakux-nu6o 06a3aTenbCTB Co CTOPOHbI U3roToBUTENA.

Mepbl NpeaOCTOPOXKHOCTH:
0O6na3aTenbHO npouyTuTe cneagyroulee

: baioHer

Mpenynpexaexus: Mepbl NpeaoCTOPOXHOCTH
He cMmoTpUTE Yepes 0GLEKTUB Ha COMHLE.
3T0 MOXET NPUBECTM K NOTEPE 3PEHUS UK
NOBPEXAEHUIO rNa3.

He octaBnsiTe 06beKkTB 6e3 KPbILLKU.
CoKyCHPOBaHHbIi 0GBLEKTUBOM CONMHEYHbIN
CBET MOXET NPUBECTU K Noxapy.

He Hanpaensiite 06bekTUB choToannapara Ha
conHue. COnHeYHbI CBET COCPEAOTONUTCS B
06bekTMBe 1 CCHOKYCMPYETCS BHYTPU KaMephbl,
4YTO MOXET NpMBECTY K c6osiM B paboTe
doToannapara unu noxapy.

Micro Four Thirds u norotun Micro Four

Thirds siBNsitOTCA TOBapHBLIMM 3HaKaMu Unn
3aperncTpmMpoBaHHbIMU TOBAPHLIMU 3HaKamu
OLYMPUS CORPORATION.
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[ins nokynatenen B EBpone

3Havok «CE» ykasblBaeT Ha To, 4TO
[laHHbI NPOAYKT COOTBETCTBYET
eBponenckum TpeboBaHnaM no
6e30MacHOCT, OXpaHe 3/10pOBbsi,
OKpyXatoLLeii cpeabl 1 3alyuTe npas
notpebutens. MpoayKTbl CO 3HAYKOM
CE npepfHasHayeHbl Ans npoaaxu B
EBpone.

3TOT cMMBON [NEPEeYepPKHYTHI
MyCOpHBbIi 6ak Ha konecukax,
IupekTtusa EC 06 otxogax “WEEE”,
npunoxenue V] ykasbiBaeT Ha
pa3spenbHbI cbop Mycopa Ans
9MEKTPUYECKOrO 1 NEKTPOHHOTO
obopyposaHus B ctpaHax EC.
Moxanyiicta, He BbIGpackiBaiTe
3TO YCTPONCTBO BMECTE C GbITOBbIMU
oTxogamu.

MoxanyiicTa, ana ytunusaumm
[laHHOTO MPOAYKTa MoNb3ynTech
fAencTeyowmmn B Balweii ctpaHe
cuctemamu Bo3Bpata v cbopa Ans
yTUnu3aumm.




 TexHuyeckas nopaepxka nons3oBareneii B EBpone
MoceTnTe Haluy cTpaHuLy B

WHTepHeTe: http://www.olympus-europa.com
UINN NO3BOHUTE:

Ten.: 810 - 800 67 10 83 00

+49 40 - 237 73 899 (nnaTHo)
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BRUKSANVISNING

Tack for att du har kopt en produkt fran
Olympus. For saker anvandning bor du forst
lasa igenom denna bruksanvisning och spara
den for framtida bruk.

Byta fokusmetod (bild [1])
Skjut fokusringen (D) i pilens riktning fér att
byta fokusmetod.

A: AFIMF

* MF ar méjlig i kamerainstallningar.

B: MF

* AF fungerar inte om fokuseringsringens

position ar satt till MF position (B).

Autofokus stoppas medan L-Fn-knappen ()
trycks in.

Montera och demontera stativfastet (bild [2])
Montera motljusskyddet (bild [3])

Férvara motljusskyddet (bild [4])

Vid forvaring av motljusskyddet, vrid ringen
(®) pa motljusskyddet lite grann, darefter skjut
tillbaka.

Vid fotografering, skjut framat tills det klickar.
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Anmarkningar om fotografering

« Om mer &n ett filter anvands eller om filtret
ar tjockt kan det handa att bildens kanter
beskars.

Nér du anvéander blixt kan blixten skuggas av
t.ex. objektivet eller motljusskyddet.
Fokusavstandet kan forandras nar
fokusmetoden har véxlats frdn MF till

AF/MF och sedan tillbaka till MF. Justera
fokusavstandet.

Avstandsindikatorn &r endast avsedd som en
végledning.

Tekniska data
Fattning
Fokuseringsomrade

: Micro Four Thirds-fattning
: 40 — 150 mm (motsv.
80 till 300 mm pa en 35

mm kamera)
Max. blandare . 2,8
Bildvinkel : 30°-8,2°

Objektivkonfigurering : 10 grupper, 16 linser
Blandaromfang . 2,8 till f22
Fotograferingsavstand: 0,7 m till co (odndligt)
Skarpejustering : Véxla mellan AF/MF



Vikt 1 760 g (utan
motljusskydd,
objektivskydd och
stativfaste)

Métt : Max. diameter @ 79,4 x
langd 160,0 mm

Fattning for

motljusskydd : Bajonett
Filterfattningens
diameter T @72mm

* Tekniska data kan andras utan féregaende
meddelande och utan skyldigheter fran
tillverkarens sida.

Obs! Las noga igenom informationen nedan

A Varningar: Sékerhetsforeskrifter

Titta inte direkt mot solen genom

objektivet. Detta kan orsaka blindhet eller
synnedsattning.

L&t inte objektivet ligga utan skydd.

Om solljus stralar in genom objektivet kan det
bérja brinna.

« Rikta inte kameraobjektivet mot solen. Solljus
som strélar in i objektivet och koncentreras
inuti kameran kan medftra att kameran inte
fungerar korrekt eller kan orsaka brand.

Micro Four Thirds och logotypen Micro Four
Thirds ar varumarken eller registrerade
varumarken av OLYMPUS CORPORATION.

For kunder i Europa
»CE»-market visar att produkten
foljer den europeiska standarden for
sakerhet, halsoskydd, miljoskydd

och kundskydd. CE-mérkta
produkter séljs i Europa.

Denna symbol (6verkorsad soptunna
med hjul enligt WEEE, bilaga 1V)
betyder att elektriska och elektroniska
produkter ska avfallssorteras i
EU-landerna.

Sléang inte produkten i
hushallsav-fallet.

Lamna produkten till atervinning nar
den ska kasseras.

I 3¢
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« Teknisk kundsupport i Europa:
Besok var hemsida
http://www.olympus-europa.com
eller ring:

Tel. 00800 - 67 10 83 00 (avgiftsfritt)
+49 40 - 237 73 899 (betalnummer)
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NAVODILA

Hvala za nakup tega proizvoda podjetja
Olympus. Za zagotovitev varnosti pred uporabo
preberite ta priro¢nik in ga shranite, da bo pri
roki za prihodnjo uporabo.

Preklop nagina izostritve (sl. [1])
Obrogek za izostritev (D) potisnite v smer
puscice, da preklopite nacin izostritve.
A: AFIMF
* MF je na voljo v nastavitvah fotoaparata.
B: MF
* AF ne deluje, Ce je obrocek za izostritev
nastavljen v polozaj MF (B).
Ko je pritisnjen gumb L-Fn (), se samodejna
izostritev ustavi.

Pritrditev in odstranitev nastavka za stojalo
(sl. [2])

Pritrditev zaslonke (sl. [3])

Shranjevanje zaslonke (sl. [4])

Ko shranjujete zaslonko, rahlo obrnite obrocek
(®) zaslonke in ga nato potisnite nazaj.

Ko fotografirate, ga potisnite naprej, tako da se
zaskodi.

Opombe k fotografiranju

Ce uporabite vec filtrov ali pa debel filter, so

lahko robovi fotografije odrezani.

Pri uporabi bliskavice lahko ohi$je objektiva,

sonéna zaslonka ipd. zastre svetlobo

bliskavice.

Razdalja izostritve se lahko spremeni, ¢e

nacin izostritve preklopite z MF na AF/MF
in nato nazaj na MF. Ponovno prilagodite

razdaljo izostritve.

« Kazalnik razdalje je namenjen zgolj kot vodilo.

Glavne specifikacije
Nastavek

Goris¢na razdalja

Maks. zaslonka
Kot slike :
Konfiguracija objektiva:
Nadzor irisne zaslonke:
Obmocje fotografiranja:
Prilagajanje fokusa
Teza

: Micro Four Thirds

nastavek

: 40 — 150 mm

(enakovredno 80 do
300 mm na 35-mm
fotoaparatu)

1 2,8
1 30°-8,2°

10 skupin, 16 le¢
2,8 do f22
0,7 m do oo (neskonéno)

: preklapljanje AF/MF
: 760 g (brez zaslonke,

pokrovéka in nastavka
za stojalo)
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Mere : maks. prem. @ 79,4 x
dolzina 160,0 mm
Nastavek zaslonke

za objektiv : bajonetni
Premer navoja za
pritrditev filtra 1 @72mm

* Specifikacije se lahko spremenijo brez

obvestila ali odgovornosti s strani proizvajalca.

Obvezno preberite slede¢a opozorila

A Varnostni ukrepi

Skozi objektiv ne opazujte sonca. To lahko
povzroéi slepoto ali poskodbo vida.

Objektiv vedno pokrijte s pokrovékom.

Ce skozi objektiv sije sonéna svetloba, lahko
pride do pozara.

Objektiva ne usmerjajte v sonce. Son¢na
svetloba skozi le¢o konvergira v ZariS¢e
znotraj aparata in lahko povzroci okvaro ali
pozar.

Micro Four Thirds in logotip Micro Four Thirds
sta blagovni znamki ali registrirani blagovni
znamki OLYMPUS CORPORATION.
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Za stranke v Evropi

Znak »CE« pomeni, da proizvod
C E ustreza evropskim zahtevam glede
varnosti ter zasCite zdravja, okolja in
uporabnika. Izdelki z znakom CE so
namenjeni prodaji v Evropi.

Ta simbol [precrtani smetnjak na
kolesih, WEEE priloga IV] nakazuje
lo¢eno zbiranje odpadne elektri¢ne in
mmmm clektronske opreme v drzavah EU.
Opreme ne odvrzite med
gospodinjske odpadke.
Ko Zelite izdelek zavreci, uporabite
sisteme za vracanje in zbiranje
odpadkov, ki so na voljo v vasi drzavi.

* Evropski oddelek za tehni¢no podporo
strankam

Obiscite naso spletno stran

http://www.olympus-europa.com

ali poklicite:

tel. 00800 - 67 10 83 00 (brezpla¢no)

+49 40 - 237 73 899 (proti placilu)




NAVOD NA POUZITIE

Dakujeme vam za zakupenie tohto vyrobku
Olympus. Pre vaSu bezpecnost si, prosim, pred
jeho pouzitim pozorne precitajte tento navod a
potom ho uloZte pre budice nahliadnutie.

Zmena metddy zaostrenia (obr. [1])
Metédu zaostrenia zmenite posunutim
zaostrovacieho krazku (D) v smere $ipky.
A: AFIMF
* MF je mozné v nastaveniach fotoaparatu.
B: MF
* AF nefunguije, ak je pozicia krazku
zaostrenia v pozicii MF (B).
Automatické zaostrovanie sa zastavi, kym je
stlagené tlacidlo L-Fn (@).

Nasadenie a odstranenie stativovej montéaze
(obr. [2])

Nasadenie sIne&nej clony (obr. [3])

Uskladnenie sineénej clony (obr. [4])

Pri skladovani krytu otoéte kisok krazkom krytu
(®), a potom ho posurite vzad.

Pred snimanim ho posurite vpred, az kym
neklikne.

Poznamky ohFadom snimania

Pri pouziti silného filtra alebo kombinacie
viacerych filtrov mézu byt orezané okraje
(rohy) snimok.

Pri pouziti blesku, svetlo z blesku moéze byt
blokované objektivom, sine¢nou clonou a pod.
Zaostrena vzdialenost sa modze zmenit, ak
zmenite met6édu zaostrenia z MF na AF/MF a
potom spat na MF. Znova nastavte zaostren(
vzdialenost.

Indikator vzdialenosti sltzi len ako pomdcka.

Hlavné parametre

Bajonet : Typ Micro Four Thirds

Ohniskova 140 — 150 mm (Ekvivalentné

vzdialenost 80 az 300 mm na 35 mm
fotoaparate)

Svetelnost 12,8

Uhol zéaberu 130°-8,2°

Konfiguréacia

objektivu 110 skupin, 16 SoSoviek

Rozsah clony 2,8 az f22
Vzdialenost pri
fotografovani

Ostrenie

10,7 m aZ oo (nekone¢no)
: Prepinanie AF/MF
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Hmotnost' 17609
(bez sInec¢nej clony, krytu a
stativovej montaze)
Rozmery : Max. priemer @ 79,4 x

dizka 160,0 mm
Typ uchytenia

slne¢nej clony : Bajonet
Priemer zavitu pre
nasadenie filtra  : @ 72 mm

* Zmena technickych Specifikacii bez
predchadzajiceho upozornenia vyhradena.

Vystrahy: Preéitajte si nasledujice

A Varovania: Bezpeénostné opatrenia
Nedivajte sa objektivom do sinka. Mohlo by
dojst k oslepnutiu alebo poSkodeniu zraku.
Nenechavajte objektiv bez krytu. Ak sa v
objektive zbieha slne¢né svetlo, moze dojst
k poziaru.

.

Slne¢né luce sa v objektive ststredia a mozu
fotoaparat poskodit alebo spdsobit poziar.
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Nemierte objektivom fotoaparatu priamo na sinko.

Micro Four Thirds a logo Micro Four Thirds
st ochrannou znamkou a registrovanou
ochrannou znamkou spolo¢nosti OLYMPUS
CORPORATION.

Pre zékaznikov v Eurépe
Znatka »CE« symbolizuje, Ze tento
C E produkt spifia eurépske poziadavky
na bezpeénost, zdravie, Zivotné
prostredie a ochranu zakaznika.
Vyrobky nesuce znacku CE su
uréené na predaj v Europe.

Tento symbol [preciarknuty kontajner
s kolieskami WEEE Annex V]
znamena povinnost triedenia
elektrotechnického odpadu v
krajinach EU.

Nevyhadzuijte, prosim, zariadenie do
beZného komunalneho odpadu.

Pri likvidacii nepotrebného zariadenia
vyuzite systém zberu triedeného
odpadu, ktory je zavedeny vo vasej
krajine.

I 3¢




« Eurdpska technicka podpora zékaznikov
Navstivte nase domovské stranky
http://www.olympus-europa.com

alebo volajte:

Tel. 00800 - 67 10 83 00 (zdarma)

+49 40 - 237 73 899 (spoplatnena linka)
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TALIMATLAR

Bu Olympus urtiniini satin aldiginiz igin
tesekkir ederiz. Guvenliginiz igin kullanmadan
once bu kullanma kilavuzunu okuyun ve giivenli
bir yerde saklayin.

Netleme yontemini degistirme (Sek. [1])
Netleme yéntemini degistirmek igin netleme
halkasini (D) ok yoniinde kaydirin.

A: AFIMF

* MF, fotograf makinesi ayarlarinda yapilabilir.

B: MF
* Odaklama halkasi konumu MF konumuna
(B) ayarliysa AF galismaz.

Otomatik netleme L-Fn diigmesine ()
basildiginda durur.
Tripod ayaginin takilmasi ve ¢ikarilmasi
(Sek. [2])
Bagligin takilmasi (Sek. [3])
Baghigin saklanmasi (Sek. [4])
Basligi saklarken, basligin halkasini () hafif
gevirin ve ardindan geriye kaydirin.
Cekim yaparken, tik sesi gelene kadar 6ne
kaydirin.
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Cekim konusunda notlar

Birden cok filtre veya kalin bir filtre
kullanildiginda, resimlerin kenarlari kirpilabilir.
Flas kullanilirken, flas lens veya lens bashgi
v.b.tarafindan engellenebilir.

Netleme yontemi MF'den AF/MF'ye ve
ardindan tekrar MF'ye degistirildiginde,
netleme mesafesi degisebilir. Netleme
mesafesini tekrar ayarlayin.

Mesafe gostergesi yalnizca bir kilavuz olarak
amaglanmistir.

Ana Ozellikler

Objektif yuvasi : Micro Four Thirds
montaj

: 40 — 150 mm (35 mm
fotograf makinesinde 80
ile 300 mm'ye denk)

Maks. diyafram : f2,8

Odak mesafesi

Gorintl agisi : 30°-8,2°

Lens konfigirasyonu : 10 grup, 16 lens

ris kontrolti 1 2,8 122

Cekim araligi : 0,7 m— oo (sonsuz)
Odak ayari : AF/MF gegisli
Agirhk 1 7609

(baslik, kapak ve tripod
yuvasi harig)



Boyutlar : Maks. ¢cap @ 79,4 x
uzunluk 160,0 mm

Lens bashgi takma

duzeni . Bayonet
Filtre takma bolimu
dis capi T @72mm

* Teknik ozellikler Uretici tarafindan énceden
haber verilmeden degistirilebilir.

Uyarilar:
Asagidakileri Okudugunuzdan Emin Olun

A Uyarilar: Giivenlik Onlemleri

Lens ile giinese bakmayin. Korliik veya
gorme bozukluguna yol acabilir.

Lensi kapaksiz birakmayin. Lensin i¢inden
glnes 1s191 gegerse yangina yol agabilir.

Lensi dogrudan glinese cevirmeyin.

Gunes 1s1d1 lens igerisinde yogunlasip kamera
icerisinde odaklanir ve hasar veya

yangina neden olabilir.

Micro Four Thirds ve Micro Four Thirds logosu,
OLYMPUS CORPORATION sirketinin ticari
markalari veya tescilli ticari markalaridir.

Avrupa’daki misteriler igin
«CEp» isareti, trtintin Avrupa
glvenlik, saglik, cevre ve musteri
koruma sartnameleri ile uyumlu

oldugunu belirtir. CE isaretli Griinler
Avrupa’daki satiglara yoneliktir.

Bu sembol [garpi isaretli tekerlekli
¢Op kutusu WEEE Ek IV] AB
llkelerinde, hurda elektrik ve

mmmm  ©lektronik cihazlarin ayri toplanmasi
anlamina gelir.
Lutfen cihazi evinizdeki ¢ope atmayin.
Bu Urtintin atilmasi igin, lutfen
tlkenizdeki geri déniistim ve toplama
sistemlerini kullanin.

* Avrupa Teknik Misteri Destegi
Lutfen ana sayfamizi ziyaret edin
http://www.olympus-europa.com
veya bizi arayin:

Tel. 00800 - 67 10 83 00 (Ucretsiz)
+49 40 - 237 73 899 (Ucretli)
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IHCTPYKLIA

[sikyemo 3a npuabaHHsa Lboro ToBapy KomnaHii
Olympus. LLlo6 3ano6irtv HelwacHUM BUNaakam,
nepes No4aTkoM BUKOPUCTaHHS npounTanTe

Lo iHCTpYKLito 3 ekcnnyaTadii Ta 36epiraiite ii B
[OCTYMHOMY MiCLii A1l MOAAsbLIOrO 3BEPTaHHSI.

MepemukaHHs MeToay dokycyBaHHs (puc. [1])
MepemicTiTb KinbLe dokycyBaHHs (1) B
HanpsiMKy, NoKasaHoMy CTPINKoH, LLOG 3MiHUTK
MeToA (POKyCyBaHHS.
A: AFIMF
* PEeXVWMOM pyyHOro hokycyBaHHs MF MoxHa
KepyBaTu B HacTpolikax hoTokamepu.
B: MF
* ABTOMaTU4He pokycyBaHHa AF He npauoe,
SIKLLO KinbLie hOKyCyBaHHsi BCTaHOBIIEHE B
nonoxeHHi MF (B).
ABTOOKYCYBaHHS NPUMUHUTLCA, MOKN
HaTucHyTa kHomka L-Fn ().

anG,qHaHHﬂ Ta BUAaneHHs KpiI'IJ'IeHHﬂ
wrartuea (puc. [2])

MpuenHaHHA Gnexam (puc

36epiraHHa 6neHam (puc.
[insi ycTaHOBNEHHs GneHan B NONOXKEHHS
306epiraHHs TPOXM NOBEPHITb KinbLe 6neHau
(®), notim acyHbTe i Hasa.
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[Insl yCTaHOBNEHHS B PEXUM 3HIMaHHS
nepecyHeTe il Bnepea Ao dikcauii 3 knauaHHAM.
MpUMITKM LWOA0 3UOMKM

Kpai 306paxeHHs MoxyTb ByTn 0bpisaHi,
SIKLLIO BUKOPUCTOBYETLCS Aekinbka dinsTpis
abo ToBCTWI hinbTp.

Mia yac BMKOpUCTaHHS cnanaxy, OCBITNEeHHS
Bif cnanaxy moxe 6yTu 3abnokoBaHo
06'ekTMBOM abo iHLWNM.

[lucTaHuist hoKyCyBaHHSI MOXe 3MiHIoBaTHCS,
SKLLO pexum oKycyBaHHS 3MiHeHo 3 MF Ha AF/
MF, a nicns uboro 3HoBy Ha MF. Bigperyntoiite
[AVCTaHLito hOKyCyBaHHS LLe pa3.

IHAMKaTOp BiACTaHi NpUsHa4YeHnin nuwe y
SKOCTi 4OBIAKM.

3aranbHi xapakTepucTuku
KpinnexHs : Micro Four Thirds
®dokycHa BiacTaHb 1 40 — 150 Mm
(ekBiBaneHTHa
80 — 300 MM Ha
35-MinimMeTpoBilt kamepi)
Makc. giacdparma 1 2,8
KyT 306paxeHHs 1 30°-8,2°
KoHdpirypauis o6’ektuBa : 10 rpyn, 16 niH3
KepyBaHHs fiacparmoto : Big 2,8 go f22
[ianasoH 31MoMKu : Bin 0,7 M oo oo
(HECKiHYEeHHICTb)
! NepeKIoYeHHs
pexumis AF/MF

Hactpoiika cokyca



Bara : 760 r (6e3 6rneHaw,
KPULLIKM Ta KPiNneHHs
wraTuea)

: makc. giametp. @ 79,4 x
noBxuHa 160,0 mm

[abaputn

KpinnexHs 6nexHamn : BanoHeT
KpinnexHs dinstpa
AiameTp pisi @72 Mm

* XapakTepucTuku MoxyTb 3MiHioBaTUCS 6€3
nonepemxeHb abo 3060B'A3aHb 3i CTOPOHK BUPOBHMKA.

3anobixHi 3axoau: MpounTaiiTe HaBeAeHe HKYE

MonepenxeHHs: 3axoau 6e3nekn
He avBiTbCs Ha COHLIE Kpi3b 06’ekTUB. Lie Moxe
NpW3BECTY [0 BTPATW ab0 NOLIKOAKEHHS! 30PY.
He 3anuwaiite 06'ekTnB 6€3 KPULLIKU.
CoHsi4HE NPOMIHHS, sike MPOWLLINO Kpi3b
06'€KTVB, MOXE CMIPUYUHUTM MOXKEXKY.
He cnpsimoByiite 06'ekTnB choTokamepu
6esnocepeaHbO Ha coHLe. CoHsiuHe
CBITNO (POKYCYETLCA B 06’€KTUBI Ta
BCEpeaVHi Kamepy, Lo MOXe NpU3BecT Ao
HecrnpaBHOCTi @00 BUHUKHEHHS NOXeXi.

Micro Four Thirds i norotun Micro Four Thirds
€ TOproB/MU Mapkamu abo 3apeecTpoBaHNMI
Toprosumun mapkamm OLYMPUS CORPORATION.

[ns nokynuis y €sponi

MosHauka «CE» niaTBepaxye, Wo
uen Bupi6 BiANoOBiAae eBPONENCHKUM
BMMOram oo 6eaneku, 0XopoHu
3/10pOB’SA, 3aXMCTy AOBKINNS Ta npas
cnoxwusayda. Bupobu 3 nosHaukoto
«CE» npuaHadeHi ans npogaxy Ha
TepuTopii €Bponu.

Lleit cumBon [nepekpecnexuin
CcMiTTEBMIN Gak Ha koniwaTkax,
[vpekTtuBa €C npo Biaxoan
«WEEE», nogatok V] Bkasye Ha
po3ginbHuiA 36ip Biaxoais
€MEeKTPUYHOTO 1 eNEKTPOHHOTO
ycTaTKyBaHHS B kpaiHax €C.
Bynb nacka, He BUkupanTe Len
npunag pasom i3 nobyToBnMm
Biaxogamu.

[nga yTunisauii ysoro Bupoby
KOPUCTYWTECH YAHHUMW Y BaLLiii
KpaiHi ccTemMamu NoBepHEeHHs Ta
36vpaHHs.

UK 73



¢ TexHiyHa nNiATPMMKa KOpUCTYBaYiB y
€Bponi

BingsinaiiTe Hallly AOMaLLHIO CTOPIHKY

http://www.olympus-europa.com

abo 3anedoHyiite:

Ten. 00800 - 67 10 83 00 (6e3KOLLUTOBHO)

+49 40 - 237 73 899 (nnaTHo)

74 UK
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